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Om bruksanvisningen

Angivna symboler

Symbol Forteckning:

Varningstecken, se
“Sakerhetsanvisningar och varningar”

Varningstecken, se
“Sakerhetsanvisningar och varningar”

Beakta bruksanvisningen

VDE-tecken

) B >

T\
S y
o

0

EMC-tecken for VDE

m

Sléng inte elutrustning i hushallssoporna, den
ska avfallshanteras separat,
se “Hantering av uttjant produkt”

CE-mérkning fran EU

Tillhérande konformitetsdeklaration medfdljer
diskmaskkinen och kan bestallas fran tillverka-
ren.

B B

Tillverkare




Om bruksanvisningen

Varningar

Anvisningar

Ytterligare infor-
mation och kom-
mentarer
Instruktioner

Display

Diskmaskin

Diskgods

Diskhallare

Processkemikalier
Diskvatten

Cykel

Sarskilda markeringar i texten

/N Varningar innehaller sakerhetsinformation. De varnar for eventu-
ella person- och sakskador.

Las noggrant igenom varningarna och beakta alla uppmaningar och
forhallningsregler.

Anvisningarna innehaller information som maste beaktas sérskilt.

Ytterligare information och kommentarer star i en enkel ram.

Framfor varje steg i en instruktion finns en svart kvadrat.

Exempel:
m Valj ett alternativ.

Text som visas i displayen star med ett speciellt typsnitt.

Exempel:
Spara.
Begreppsforklaring

| denna bruksanvisning beskrivs en diskmaskin fér professionellt bruk.

Begreppet diskgods kommer generellt att anvandas i denna bruksan-
visning for de foremal som ska rengéras, om de inte &r mer specifikt
beskrivna.

Om inget annat anges kallas alla komponenter och anordningar for att
halla diskgods for diskhallare, till exempel lastvagnar, korgar, moduler,
insatser, Injektordysor etc.

Alla medel som doseras under ett programforlopp, till exempel disk-
medel, kallas allmant for processkemikalier.

Begreppet diskvatten anvands for vatten eller en blandning av vatten
och processkemikalier.

De maskinella rengorings- och preparationsprocesserna kallas allmant
for cykler.



Beskrivning av diskmaskinen

Oversikt med (luck-) 6ppningslas
PLW 8683 Safety

e

@ Lucklas @ Typskylt
@ Modulutrymme for XKM-kommunika- Behallare for avhardningssalt
tionsmodul) ® Silkombination

® Oppning for prestandakontroll (validering) @ sockelfront
(ovansidan, héger upptill, endast synbar )
@ Baksida:

nar locket har tagits bort)
— El- och vattenanslutningar

_ Anslutni £ . )
® Styrskenor for korgar och vagnar dglz?%gggs_rm%rdiﬁer)ma doseringsmo

@ Ovre maskinspolarm

©® Nedre maskinspolarm @ Vattenanslutningar for korgar och vagnar



Beskrivning av diskmaskinen

Manoverpanel
PLW 8683 Safety

iR

Start/Stop

® Knapp Pa/Av (O
Starta och stanga av maskinen
@ Granssnitt for service

Kontroll- och overféringspunkt for Miele
service

® Knapp BT (sprakval)
Valja displaysprak

10

@ Touchdisplay
Visning och val av mandverpanel

® Knapp Start/Stop
Starta/avbryta ett program

® Knapp <D (avbryta eller tillbaka)
Avbryta forfarande i mandverpanelen, ing-
et programavbrott!




Beskrivning av diskmaskinen

Oversikt med aktiv torkning, automatisk
PLW 8693 Safety luckdppning och angkondensator

e

@ Lucklas @ Typskylt
@ Modulutrymme for XKM-kommunika- Behallare for avhardningssalt
tionsmodul) ® Silkombination

® Oppning for prestandakontroll (validering)
(ovansidan, héger upptill, endast synbar
nar locket har tagits bort)

Sockelplanel med servicelucka
@) Baksida:
— El- och vattenanslutningar

_ Anslutni £ . )
® Styrskenor for korgar och vagnar dglz?%gggs_rm%rdiﬁer)ma doseringsmo

@ Ovre maskinspolarm

©® Nedre maskinspolarm @ Vattenanslutningar for korgar och vagnar

L



Beskrivning av diskmaskinen

Manoverpanel
PLW 8693 Safety

o S S S

Start/Stop

9

® Knapp Pa/Av (O ® Knapp Start/Stop
Starta och stanga av maskinen Starta/avbryta ett program

@ Granssnitt for service ® Knapp o= (lucklas)
Kontroll- och éverféringspunkt for Miele Oppna (lasa upp) eller stang (lasa) luckan
service @ Knapp O (avbryta eller tillbaka)

® Knapp B80S (sprakval) Avbryta forfarande i mandverpanelen, ing-
Valja displaysprak et programavbrott!

@ Touchdisplay
Visning och val av mandverpanel

12




Beskrivning av diskmaskinen

Knappar pa manéverpanelen

De flesta av knapparna pa mandverpanelen har LED-kontrollampor. Dessa har foljande be-

tydelse under drift.

Knapp Lysdiod Status
SIS PA Displayspraket kan éndras.
o) PA En process i displayen kan avbrytas.
AV Displayen visar den 6versta menynivan.
Ett program pagar.
Ett eller flera systemmeddelanden maste bekraftas.
Start/Stop PA Ett program pagar.
Stiger och faller Display PA:
- Ett program har valts men inte startats annu.
Display AV:
- Maskinen ar i standby-lage
BLINKAR ROTT Ett fel har uppstatt (se []i] “Hur man klarar av mindre stor-
ningar sjalv”).
AV Ett program ar avslutat.
Knapp o~ PA Luckan ar stangd (Iast) och ett program har valts men an-
nu inte startats.
Ett program pagar.
Ett program &r avslutat och luckan ar stangd (sparrad).
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Anvandningsomrade

Uppstallningsplats

Anvandningsvillkor

14

Allman beskrivning

Maskinen ar avsedd for rengoring av andningsskyddsprodukter som
anvands inom brandkaren.

Sa fungerar det

Maskinen ar avsedd for rengoring av andningsskyddsprodukter och lik-
nande komponenter och delar.

Tack vare den integrerade processovervakningen kan resultaten stan-
dardiseras och aterskapas. Maskinen bidrar ocksa till att 6ka arbetsef-
fektiviteten och halsan och sdkerheten, samt till att bevara diskgods-
ets varde.

Viktigt for adekvat rengoring och skydd av diskgodset ar att anvanda
de darfor avsedda diskhéllarna (korgar, moduler, insatser och sa vida-
re).

Anviandningsomrade

| denna maskin fran Miele kan disk- och desinfektionsbara andnings-
skyddsprodukter som andningsventiler, andningsskyddsmasker och
barsystem for tryckluftsapparater diskas, skoljas och desinfekteras ke-
miskt. Beakta dven information fran tillverkaren av andningsskydds-
produkterna.

Maskinen far bara anvandas med diskhallare och andra komponenter
som godkants for den och som ar anpassade efter diskgodset.

Beakta informationen fran tillverkaren av diskgodset.

For fler anvandningsomraden eller ytterligare program, kontakta Miele
service.

Avsedd anvandarmalgrupp

Maskinen far uteslutande anvandas av utbildad personal som har till-
racklig kunskap om rengoring av andningsskyddsprodukter som andi-
ningsventiler, andningsskyddsmasker och barsystem for tryckluftsap-
parater.

Installationsvillkor

Beroende pa variant ar maskinerna utrustade for olika typer av brand-
karer.

Installationen maste utféras i rum som uppfyller féljande omgivnings-
villkor:

- dragfritt och torrt

- utrustat med lamplig rumsventilation

- fast och jamn yta, observera golvets barférmaga

- inget direkt solljus

Maskinen far endast anslutas i kombination med en jordfelsbrytare.

Maskinen ar utrustad for olika typer av brandkarer och har de nédvan-
diga rengoringsprogrammen.

For fler anvandningsomraden eller ytterligare program, kontakta Miele
kundservice.



Anvandningsomrade

Beroende pa variant har maskinerna en aktiv torkfunktion. Beroende
pa anvandningsandamal ska en fullstandig (inre) torkning av diskgods-
et sakerstallas efter rengoringen.

Kontraindikationer

Maskinen far inte anvandas pa platser som inte motsvarar foljande
omgivande villkor.

Drift (enligt IEC/EN 61010-1):

omgivningstemperatur 5°C upptill 40 °C
relativ luftfuktighet maximalt 80 % for temperaturer till 31°C
linjart avtagande till 50 % for temperaturer till 40 °C
relativ luftfuktighet minimalt 10 %
Hojd dver havet (enligt IEC/EN  upp till2.000 m
61010-1)
Ljudniva i bakgrunden Inte tillampligt

Forutsagbar felanvandning

Andningsskyddsprodukterna far bara vara nersmutsade fran normala
brandkarsinsatser- och évningar. Om de &r nersmutsade med mycket
sot sa behovs en férrengoring.

Rengoring av andningsskyddsprodukter som inte har godkants for
maskinell rengéring av tillverkaren ar inte tillaten.

Maskinen far inte anvandas for rengoring av andra produkter &n and-
ningsskyddsprodukter, sarskilt inte for medicinprodukter.

Om rutinkontrollerna som ska utféras av anvandaren eller de regel-
bundna underhallsintervallen ignoreras.

Om foreskriva installationsvillkor ignoreras.
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Anvandarprofiler
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Anvandare under vardagliga rutiner

De som anvander maskinen maste for sina vardagliga arbetsrutiner fa
en introduktion till samt regelbunden utbildning i maskinens enkla
funktioner som att lasta den.

Du maste veta hur du rengér personlig skyddsutrustning som andning-
sventiler, andningsskyddsmasker och barsystem for tryckluftsappara-
ter.

Arbeten i den dagliga rutinen utfors i anvandarnivan och menyn
Maskinfunktioner och 8¢ Instéllningar. Menyerna ar fritt tillgangliga
for alla anvandare.

Administration

Ytterligare uppgifter, som till exempel att avbryta ett program, kraver
djupare kunskaper inom maskinell rengéring av personlig skyddsut-
rustning och om anvanda processkemikalier.

For andringar i diskprocessen eller anpassning av maskinen, till exem-
pel efter tilloehor eller forutsattningar pa uppstéllningsplatsen, kravs
ocksa ytterligare specialkunskaper.

Prestandakontroller kraver ocksa speciella kunskaper inom maskinell
rengoring av personlig skyddsutrustning, anvandningsteknik och aktu-
ella normer och lagar.

Menyn {4 ‘Yiterligare instélningar innehéller administrativa processer
och installningar. Dessa ar skyddade av en PIN-kod.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Maskinen uppfyller géllande sdkerhetskrav. Ett felaktigt handhavan-
de kan dock medféra person- och sakskador.

Las darfor bruksanvisningen noga innan maskinen tas i bruk. Darige-
nom forhindras personskador och skador pa maskinen.

Spara dven bruksanvisningen. Den maste alltid finnas tillganglig for
anvandarna.

Anvandningsomrade

P Maskinen far endast anvandas for de anvandningsomraden som
anges i bruksanvisningen. Alla andra anvandningar, ombyggnader och
forandringar ar otillatna och eventuellt farliga.

Rengoringsforfarandet ar endast till for andningsventiler, andnings-
skyddsmasker och barsystem for tryckluftsapparater som av tillverka-
ren deklarerats som maskinellt disk- och desinfektionsbara. Beakta
anvisningarna fran tillverkaren av de produkter som ska rengoras.

P Beakta sdkerhetsanvisningarna och varningarna fran diskgodsets
tillverkare samt deras anvisningar om korrekt hantering av diskgodset.

P Maskinen ska uteslutande anvandas inomhus pa en fast uppstall-
ningsplats.

Skaderisker
Folj nedanstaende anvisningar for att undvika skador!

P Maskinen far endast tas i drift, underhallas och repareras av Miele
service eller en av tillverkaren kvalificerad fackman. For att i hogsta
grad uppfylla lagen om medicintekniska produkter rekommenderar vi
kunder att sluta ett reparations-/underhallsavtal med Miele. Ej fack-
massigt utforda reparationer kan innebara allvarlig fara for anvandaren!

P Maskinen far inte installeras pa platser dar det foreligger explo-
sions- och/eller frostrisk.

P For att undvika risken for kondensvattenskador bor endast skap/in-
redning for professionellt bruk sta i narheten av maskinen.

P Det finns risk for skarskador och andra skador pa vissa metalldelar.
Anvand skartaliga handskar vid transport och uppstéllning av maski-
nen.

P Maskinen far inte stéllas upp i omedelbar narhet av eller inom
svangomradet for rumsdorrar. Den 6ppna luckan till diskutrymmet kan
blockera rumsdérrarna och darmed lasa in eller ut méanniskor. Om
luckan till diskutrymmet dessutom sticker ut dar man gar sa utgor den
en snubbelrisk och kan blockera majliga utrymningsvagar.

P For att garantera maskinens nédvandiga stabilitet nar den ar under-
byggd far den bara stallas under bankskivor som har skruvats fast i in-
tilliggande skap.

P> Elsakerheten for maskinen kan endast garanteras om den ar anslu-
ten till en jordad sakerhetsbrytare. Det ar valdigt viktigt att dessa
grundlaggande sakerhetsforutsattningar kontrolleras, och i tveksamma
fall kontrolleras av en fackman.

P En skadad eller otat maskin kan utgéra en fara for din sakerhet. Ta
omedelbart maskinen ur drift och informera Miele service.

P Mark maskinen som tagits ur drift och sakra den mot oberhérig
aterinkoppling. Diskdesinfektorn far endast ater tas i drift efter att den
har reparerats av Miele service eller av en kvalificerad fackman.
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P De som anvéander maskinen maste for sina vardagliga arbetsrutiner
fa en introduktion till samt regelbunden utbildning i hur maskinen
fungerar for att kunna sakerstalla ett sakert dagligt arbete.

P Endast processkemikalier som ar godkanda av tillverkaren for res-
pektive anvandningsomrade far anvandas. Tillverkaren av processke-
mikalierna ar ansvarig for eventuell negativ inverkan pa diskgodsets
material och pa maskinen.

P Var forsiktig vid hantering med processkemikalier! Det ror sig delvis
om fratande och irriterande amnen!

Beakta gallande sakerhetsforeskrifter!

Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar!

P Denna maskin dr endast avsedd for vattendrift och diskmedel som
lampar sig for professionell diskning. Organiska I6sningsmedel eller
lattantandliga vatskor far inte tillsattas pa grund av risken for explosio-
ner och for skador pa maskinen genom averkan pa gummi- eller plast-
delar och vatskelackor i samband med det.

P Eventuella tatningar pa diskgodset ska skyddas mot en permanent
kontakt med diskvattnet. Stang alltid anslutningar som inte anvands
med skyddskapor eller blindkapor.

P Vattnet i diskutrymmet ar inget dricksvatten!

P Lyft inte maskinen pa utstickande delar som till exempel manéver-
panelen eller en 6ppnad servicelucka. Dessa kan da ga sonder.

P Sitt eller sta inte pa den 6ppna luckan. Maskinen kan valta eller ska-
das.

P Nar luckan 6ppnas finns risk for brann-, skallnings- samt fratskador!
Vid anvandning av desinfektionsmedel finns risk for inandning av gifti-

ga angor!

P Beakta i nodfall vid kontakt med giftiga angor och processkemikalier
saékerhetsdatabladet fran tillverkaren av det anvanda medlet!

P Om ett program avbryts eller stoppas kan diskutrymmets insida for-
orenas pa olika satt beroende pa anvandningsomrade, till exempel
med sjukdomsalstrande bakterier, giftiga eller cancerframkallande am-
nen etc. Vid 6ppning av diskutrymmets lucka maste lampliga skydds-
atgarder vidtas, till exempel anvandning av handskar.

P> Lastbarare och diskgods maste svalna innan de tas ut. Tém sedan
eventuella vattenrester i diskutrymmet och ur en diskho pa uppstall-
ningsplatsen.

P> Visar tryckindikatorn for insatsen for rengoring av den andningsstyr-
da ventilmekanismen for lite 6vertryck eller om ventilmekanismens
medeltrycksslangar har lossnat fran snabbkopplingarna, sa kan disk-
vatten ta sig in i ventilmekanismen. Det finns dven risk att partiklar
tranger in i andningsventilen och hindrar dess funktion.

Kontrollera andningsventilerna pa fukt och partiklar enligt tillverkarens
anvisningar.

P Maskinen och dess omedelbara narhet far inte spolas av med
vatten, till exempel med vattenslang eller hogtryckstvatt, for att rengo-
ras.

P Bryt strommen till maskinen vid reparation och underhall.

P> Halkrisk kan uppsta om det hamnar vatskor pa golvet och beroende
pa golvytan och vilka skor man anvander. Hall golvet sa torrt det gar
och ta alltid bort vatskor direkt med passande medel. Se till att ta
lampliga skyddsatgarder vid borttagning av miljoéfarliga @mnen och
varma vatskor.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Kvalitetssakring

Folj nedanstaende anvisningar for en garanterad kvalitetssakring
vid diskning av andningsskyddsprodukter sa att patienter inte ut-
satts for risker och for att undvika sakskador!

P Ett program far endast avbrytas i undantagsfall och da av auktorise-
rade personer.

P Anvandaren ska sjalv sakerstalla standarden for rengoringsproces-
sen vid rutinmassig anvandning av maskinen. De olika forfarandena
ska provas regelbundet genom resultatkontroller.

P Anvand endast felfri laboratorieutrustning som inte ar skadad.
Beakta varmetaligheten av plastmaterial. Fornicklat diskgods och gods
med fargeloxerat aluminium ar bara anpassade fér maskinell rengoring
under vissa omstandigheter. De behdver genomga speciella rengo-
ringsprocesser.

Korroderande jarnmaterial far inte placeras i diskutrymmet.

P Under vissa omstandigheter kan processkemikalier skada maski-
nen. Beakta tillverkarens rekommendationer till processkemikalierna.
Kontakta maskinens tillverkare om skador uppstar eller om du ar oséa-
ker pa materialets kompatibilitet.

P> Processkemikalier med slipmedel far inte anvandas i maskinen
eftersom de kan skada mekaniska delar. Rester av sddana medel
maste absolut tas bort innan nagot rengors i maskinen.

P Tidigare behandlingar (till exempel med disk- eller desinfektionsme-
del) men ocksé vissa typer av smuts och en del diskmedel, dven i
kombination genom kemisk vaxelverkan, kan orsaka skum vilken i sin
tur kan paverka rengoringsresultatet.

P Instéllningarna for diskprocessen ska vara sadana att inget skum
tranger ut ur diskutrymmet. Skum som hamnar i diskutrymmet kan go-
ra sa att maskinen inte fungerar sékert.

P Diskprocessen maste regelbundet kontrolleras for att se om det bil-
das skum.

P> For att undvika sakskador pa maskinen och tilloehor pa grund av oli-
ka medel, smuts och dess vaxelverkan, beakta anvisningarna i avsnitt-
et “Kemisk anvandningsteknik”.

P Den anvandningstekniska rekommendationen av processkemikalier-
nas tillverkare, till exempel diskmedel, innebar inte att laboratoriedisk-
maskinens tillverkare ansvarar for medlens paverkan pa diskgodsets
material.

Observera att andringar i sammansattning, forvaringsforutsattningar
och sa vidare, vilka tillverkaren inte har informerat om, kan paverka
kvaliteten pa diskresultatet.

P> Folj alltid anvisningarna fran de anvdanda processkemikaliernas till-
verkare. For att undvika materialskador och haftiga kemiska reaktioner
(till exempel knallgasreaktion) ska respektive processkemikalie endast
anvandas for det andamal som anges av tillverkaren.

P> Folj tillverkarens anvisningar for forvaring och avfallshantering av
processkemikalierna och deras behallare.

P Lastbarare for diskgodset ska endast anvandas andamalsenligt.
Rorformiga instrument maste diskas och skéljas komplett invandigt.
P Lattare diskgods och smadelar ska laggas i lampliga korgar sa att de
inte kan blockera spolarmarna.

19



Sakerhetsanvisningar och varningar

20

P Diskgodset far pa sin hojd ha rester av I6sningsmedel pa ytan nar
det satts in i diskutrymmet.

Av l6sningsmedel med en flampunkt under 21 °C far det endast finnas
spar.

P> Kloridhaltiga I6sningsmedel, sarskilt saltsyra, och korroderande
jarngods far inte sattas in i maskinen.

P> For att undvika korrosionsskador far héljet av rostfritt stal inte kom-
ma i kontakt med syrahaltiga I6sningar eller angor.

P Efter arbeten pa vattenledningsnatet maste vattenférsorjningsled-
ningen till maskinen luftas. | annat fall kan olika konstruktionsdelar ta
skada.

» Vid inbyggda maskiner far mellanrummen till intillstaende skap eller
maskiner inte tatas med silikon eftersom cirkulationspumpens avluft-
ning da inte kan garanteras.

P Folj installationsanvisningarna i bruksanvisningen och installations-
planen.

Barn i narheten

P Hall uppsikt 6ver barn som befinner sig i narheten av maskinen. Lat
aldrig barn leka med maskinen. Det finns bland annat risk for att barn
kan bli instangda i maskinen.

p Barn far inte anvanda denna maskin.

P> Se till att barn inte kommer i kontakt med processkemikalier. Dessa
kemikalier kan orsaka fratskador i ndsa, mun och svalg. Hall darfor
barn borta fran maskinen nér luckan ar 6ppen. Det kan finnas rester av
olika medel kvar i maskinen. Beakta produktinformationen (sakerhets-
databladen) till processkemikalierna och uppsok genast lakare om ett
barn skulle ha rakat fa dessa medel i munnen eller 6gonen.

Anvanda komponenter och tillbehor

P> Originaltilloehor fran tillverkaren far endast anslutas for respektivt
avsett andamal. Kontakta Miele for uppgifter om tillbehorens typbe-
teckningar.

P Endast diskhallare i original fran tillverkaren av maskinen far an-
vandas. Tillverkaren kan inte garantera att rengéringen och desinfek-
tionen ger 6nskat resultat om originaltillbehor forandras eller om andra
diskhallare anvands.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Symboler pa maskinen

Obs!
|:: i Beakta bruksanvisningen!

Obs!
Risk for elektriska stotar!

Varning for mycket varma ytor:
Nar luckan 6ppnas kan diskutrymmet vara
mycket varmt!

Risk for skarskador:
Anvand skartaliga handskar vid transport och
uppstallning av maskinen!

Hantering av uttjanad maskin

Tank pa att den uttjanade maskinen kan vara kontaminerad av blod
eller andra kroppsvatskor och av halsoskadliga och miljofarliga sub-
stanser och darfér maste dekontamineras innan den lamnas till en
atervinningsstation.

Av sakerhets- och miljoskal ska diskmaskinen témmas pa alla diskme-
delsrester under beaktande av gallande sakerhetsfoéreskrifter (anvand

skyddsglaségon och skyddshandskar!).

Gor lucklaset obrukbart sa att barn inte kan lasa in sig i diskmaskinen.
Lamna sedan in maskinen for en regelratt hantering.
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Mandvrering via manoverpanel

Start/Stop

Manovrering sker vanligtvis via mandverpanelen, som har en integre-
rad touchdisplay samt olika knappar (touchknappar).

Knapparna ar bakgrundsbelysta med LED-lampor och visas endast i
sitt sammanhang, det vill sdga om de ocksa kan anvandas i samband
med indikeringen pa displayen. Annars &r de inte synliga och kan inte
heller valjas.

Touchdisplayen och touchknapparna reagerar pa beréring.

Manoverpanelen med touchknapparna och touchdisplayen kan re-
pas av spetsiga eller vassa féremal som exempelvis pennor.

Ror endast vid mandverpanelen med fingrarna eller med special-
pennor for pekskarmar med gummispets (pekpennor).

Varje knapptryck bekraftas med en ljudsignal. Du kan andra eller
stdnga av volymen pé knappljudet pa displayen, se » {& Instalningar »
Ljudstyrka.

Displaybilder

Displaybilderna i denna anvisning kan skilja sig lite fran hur de ser ut i
verkligheten.




Styrning

Starta

I Diskmaskinen maste vara elektriskt ansluten. I

m Tryck p& Av/Pa-knappen (D tills logotypen fér Miele visas i display-
en.

o]

O (& &

Maskin-

R funktioner

Instaliningar

Hjalp
Nar maskinen ar driftklar vaxlar displayen och visar menyvalet.
Q \ Program
@ AutoOpen Torkning
Pa 30 min
Vario

FB Chem

*.okk
7 h

@ Timer

(*:** programtiden varierar beroende pd konfiguration)
Om funktionen Memaory ar aktiverad visas senast valda program.

Tips! For att aktivera eller avaktivera funktionen Memary,ga till
» kg Yiterligare instéliningar » Programval » Memory.

Nar maskinen tas i drift forsta gangen eller aterstalls till fabriksinstall-
ningar maste forst vissa grundlaggande parametrar stallas in som till
exempel sprak, datum, tid och sa vidare.
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Standby

Av

Hemknapp O

Rullgardinsmeny

Uppgifter pa
displayen

24

Stanga av

m Tryck pd P&/Av-knappen (D i ndgra sekunder.

Maskinen gar sedan in i standby-ldge i cirka 1 minut innan den stangs
av helt.

Standby/Off

Om diskmaskinen inte anvands under cirka 10 minuter sa kan den for-
sattas i driftberedskap (standby) eller stangas av automatiskt (Off).

| standbydrift fortsatter maskinen att vara inkopplad och knappen
Start/Stop blinkar uppéat och nerét. Vid tryck pa knappen Start/Stop,
beréring av displayen eller om luckan 6ppnas kan diskmaskinen ater-
aktiveras.

Efter den automatiska avstangningen (Off) ar diskmaskinen avstangd
och kan sittas p3 igen genom tryck pa knappen P3/Av (0.

Touchdisplay

Sa snart du har 6ppnat en meny eller ett programval aktiveras hemk-
nappen () uppe till vanster pa displayen. D& kan du nar som helst gé
tillbaka till menyvalet.

Den fargade rullgardinsmenyn visas i den nedre delen av displayen om
det finns fler valmajligheter an vad som kan visas.

N 08:15

J (& &

Maskin-

HIEEEN funktioner

Installningar

Hjalp

Du kan bladdra till vénster eller hoger genom att dra fingret 6ver bild-
skarmen. Lagg ett finger pa touchdisplayen och dra fingret i 6nskad
riktning.

| den har bruksanvisningen visas beskrivningarna for menyanvandning
pa foljande satt.

En installningsvag beskriver precis vad som ska anges for att komma
till respektive menyniva. For att géra detta maste de listade meny-
punkterna véljas individuellt pa touchdisplayen.

Det ar inte alltid n6dvandigt att folja hela vagen. Om du till exempel re-
dan har 6ppnat en av de 6vre nivaerna i installningsvéagen kan du folja
vagen fran denna niva och framat.

Exempel:



Styrning

Displayvisning och
alternativ

Stalla in olika var-
den

Maskinfunktioner

| Fiterinterval

| Sikormbination

Exempel 2:
» Maskinfunktioner » Filterintervall » Sikombination
Alla installningsmdjligheter (tillval) i menyerna visas i en lista med en

kort forklaring. De forvalda alternativen ar fargkodade.
Det fortsatta forfarandet beskrivs nedan.

Exempel:
m Valj ett filter.

Q | Silkombination

Resttid filter

Nollstall
intervall

- Resteykler filter eller Resttid fitter
(beroende pa vilken typ av filter som valts)

Visning av aterstdende programférlopp (batcher) eller drifttimmar
fram till nasta underhall (rengoéring eller byte)

- Mollstall intervall
Aterstaller raknaren for filtercyklerna

/N Intervallerna far endast aterstillas om filtren har rengjorts eller
bytts ut.

m Valj ett alternativ.

Siffervarden kan anges pa tva olika satt.

Du kan antingen satta ett finger pa de fargmarkerade siffrorna och
andra dem genom att dra fingret uppat eller nerat.
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Du kan ocksa 6ppna ett sifferblock genom att kort trycka pa de farg-
markerade sifforna och sedan ange siffrorna direkt.

Beroende pa kontext avrundas siffrorna uppat eller nerat. Om det till
exempel bara ar mojligt att ange siffror i 10-talssteg (10, 20, 30 osv.),
sa avrundas siffran 12 till vardet 10 och siffran 15 avrundas till vardet
20.

Vilja sprak

Du kan nar som helst andra displaysprak.

m Tryck pa sprakvalsknappen BB bredvid displayen.
A | Sprak 08:15
Favoriter Alla sprak

deutsch francais LENT

english

(GB) espafiol

m Bladdra till 6nskat sprak och tryck pa det for att valja det.

Ordningen pa spraken i displayen kan varieras. Ju oftare ett program
startas pa det valda spraket, desto langre fram flyttas spraket i sek-
vensen. De fyra mest valda spraken visas pa displayen som Favariter.

Systemmeddelanden i

[
l Byt behallare.

Tom behéllare registrerades.

Starta fylining av doserings-
vagar?

Systemmeddelanden &r markta med informationssymbolen i. De visar
information om den pagaende processen och diskmaskinens status.
Om det foreligger flera systemmeddelanden sa visas dessa efter
varandra och maste bearbetas enskilt eller bekraftas.




Styrning

Felmeddelanden /\

Om ett fel har uppstatt s visas ett varningstecken /\ i displayen och
knappen Start/Stop blinkar rott i snabb féljd. Om ljudsignalerna ar ak-
tiverade hors dessutom en varningssignal. Varningsmeddelanden
maste kvitteras genom att trycka pa varningssymbolen. Hjalp med
felsokning finns under [i] Felsokning.

Hjalpknapp

Fyll pa salt.
C> Starta sedan programmet
“Avskéljning”.

Om knappen Hjdlp visas langst ner pa displayen kan du visa hjalp for
anvandning eller felsokning. Om det behdvs, tryck pa knappen Hjalp
och |3t dig vagledas genom processen steg for steg.

Natverk (= eller L)

Nl = 08:15

O (& ©&

Maskin-
funktioner

Program

Instéllningar

Hjélp

For natverksanslutna maskiner visas en ikon for det tillgangliga grans-
snittet langst upp pa displayen. % star for en wifi-anslutning, L for en
tradbunden LAN-anslutning. Om maskinen inte kan uppratta en wifi-
anslutning till routern, &r symbolen 6verstruken pa motsvarande satt

z=.

Tips! Granssnittet stalls in under » & Yiterligare instalningar » Ihop-
koppling.
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Uppstallning och anslutning

Fore idrifttagning maste diskmaskinen stéllas stabilt, vattentillopp och
-avloppen ska anslutas och maskinen ska anslutas elektriskt. Se anvis-
ningarna i avsnitten [[i] “Uppstallning”, []i] “Vattenanslutning” och
[1i] “Elanslutning” samt maskinens installationsplan.

Avlopp
Idrifttagningen ar en faststalld process som inte kan avbrytas.

Nar idrifttagningen ar klar kan du andra alla installningar som gjorts
under idrifttagningen via menyn » {4 Viterligare installningar. De enda
undantagen ar sprakvalet, som gérs med hjalp av sprakvalsknap-
pen BBS p3 kontrollpanelen, och valet av vattenanslutningar, som i
efterhand endast kan aterstéllas av Miele service.

Starta m Tryck pa knappen (O.
Vilja sprak Idrifttagningen borjar med val av displaysprak.

08:15

english
(GB)

HENETS

deutsch espafiol hrvatski

m Bladdra till 6nskat sprak och tryck pa det for att valja det.

Stalla in wifi Du maste valja om du vill integrera maskinen i ett wifi-natverk under
idrifttagningen eller om integrationen ska ske vid ett senare tillfalle
eller inte alls.

Natverksanslutning/wifi

Anslut wifi?

m Valj Ja for att integrera maskinen i ett befintligt lokalt wifi-natverk.
For att gora detta, folj instruktionerna under » g Vtterligare install-
ningar » Wifi » Stall in.

m Valj Nej om du inte vill ansluta diskmaskinen till wifi-natverket eller
om du vill gora det vid ett senare tillfalle.

Stélla in datum Stall in aktuellt datum.
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Stalla in klockan

Vilja temperatu-
renhet

Q \ Datum

2027 maj
2026 april

2025 mars

2024 februari
2023 januari

m Stéll in datumet i ordningen ar, manad och dag. Ordningsféljden ar
fordefinierad.

m Spara installningen med OK.

Tips! Du kan anpassa displayformatet efter idrifttagningen under
» {3 Yiterligare instéliningar » Datum/tid » Datum » Datumformat.

Stall nu in aktuell tid (klocka). Inmatningsformatet ar férdefinierat.

m Stall in tiden och bekrafta installningen med CK.

Tips! Du kan anpassa displayformatet efter idrifttagningen under
» kg Yiterligare instéliningar » Datum/tid » Tid » Tidsformat.

Temperaturen i displayen kan visas i °C (grader Celsius) eller i °F (gra-
der Fahrenheit).

Q \ Temperaturenhet

°C

LTy

Temperaturvisning i grader Celsius.
_°F

Temperaturvisning i grader Fahrenheit.
m Valj onskad temperaturenhet.
m Spara installningen med OK.
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Stalla in vatten- Du kan ta reda pa kranvattnets hardhetsgrad hos din lokala vattenleve-
hardhet rantor.

Alternativt kan du ocksa faststélla den ungefarliga vattenhardheten
med hjalp av den testremsa som medfoljer fran fabrik. Folj anvisning-
arna i avsnittet [[i] “Faststélla hardhetsgrad”.

Vid varierande vattenhardhet ska avhardaren alltid stéllas in pa det
hogsta vardet. Om vattenhardheten till exempel varierar mellan 1,4—
3,1 mmol/I (8 och 17 °dH), ska du stélla in vattenh&rdheten pa

3,1 mmol/I (17 °dh).

Information for att stalla in vattenhardheten hittar du i tabellen under
[1i] “Instaliningstabell”.

m Valj menypunkten Yattenhardhet.

() | Vattenhardhet

m Stéll in vattenhardheten.
m Spara installningen med OK.

Eventuellt framtida servicearbete underlattas om du kadnner till vatt-
nets hardhetsgrad. Dokumentera darfér vattenhardheten.

Vilja vattenanslut- Vid leverans ar alla tillgéngliga vattenanslutningar aktiverade i styren-
ningar heten. | efterhand kan enskilda vattenanslutningar avaktiveras, till
exempel om det inte finns nagra anslutningsmajligheter for dessa.

Efter idrifttagningen kan vattenanslutningarna kopplas in igen av
Miele service.

m Valj en av de befintliga vattenanslutningarna, till exempel:
- Varmvatten

Anslutning for varmvatten

Q \ Vattenanslutningar

Varmvatten

AD-vatten

Du kan aktivera och avaktivera vattenanslutningarna genom att trycka
pa dem. Aktiverade vattenanslutningar &r markerade med farg.

m Valj OK for att bekrafta ditt val.
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Ta diskmaskinen i drift

Kontrollera vatten-
anslutningar

Konfigurera dose-
ringssystem

Fylla och kon-
trollera doserings-
system

Darefter kan du valja om du vill kontrollera de tidigare aktiverade
vattenanslutningarna. Det kontrolleras om tillrackligt med vatten kan
rinna in.

(]
l Kontrollera vattenanslutningar?

-Ja
Startar testet. Se till att vattenanslutningarna ar 6ppna innan du
borjar.

- Nej
Testet av vattenanslutningarna hoppas over.

m Valj ett alternativ.

| nésta steg maste du valja om du vill konfigurera de befintliga dose-
ringssystemen under idrifttagningen eller vid ett senare tillfalle. Konfi-
gurationen omfattar aktivering eller avaktivering av enskilda doserings-
system och installning av doseringskoncentrationen.

(]
l Konfigurera doseringssystem?

-Ja

Startar konfigurationen av doseringssystemen. Félj anvisningarna i
displayen.

- Nej
Hoppar over konfigurationen av doseringssystemen. Installningarna
motsvarar da fabriksinstallningarna.

m Valj ett alternativ.

Tips! Ytterligare information och installningsmgjligheter finns under

» kg Yiterligare instéliningar » Service och underhall » Doseringssystem.

Kontrollera att behallarna &r fyllda och att doseringslansarna ar fast-
skruvade i behallarna sa att ingen luft kan sugas in innan doserings-
vagarna fylls.
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Ta diskmaskinen i drift

Den forsta idrift-
tagningen ar ge-
nomford

32

Nar ett doseringssystem anvands for forsta gangen maste det forst

fyllas med doseringsmediet sa att ingen luft doseras. Du maste vilja
om du vill fylla doseringssystemen under idrifttagningen eller vid ett
senare tillfalle.

i Fylla pa och kontrollera doserings-

system?

-Ja
Valj doseringssystem ett efter ett och starta pafyliningsprocessen.
- Nej
Hoppar 6ver pafyliningen av doseringssystemen, vilket da maste
goras vid ett senare tillfalle.

m Valj ett alternativ.

Tips! Ytterligare information och installningsmoéjligheter finns under
» kg Yiterligare instéliningar » Service och underhall » Doseringssystem.

Idrifttagningen avslutas med foljande meddelande.

Den forsta idrifttagningen
ar utford

m Bekrafta meddelandet med CK.
]

O & &

Maskin-

funktioner Installningar

Program

Hjalp

Maskinen ar nu driftklar.



Oppna och stinga luckan

Oppna luckan

Stanga luckan

Oppningslas
Galler for maskiner med 6ppningslas.

Hos diskmaskiner med 6ppningslas kan luckan hela tiden 6ppnas,
aven under programférloppet. | det senare fallet maste man vara extra
forsiktig.

/N Risk fér brann-, skall-, och fratskador!

Om luckan 6ppnas under ett programforlopp finns det risk att hett
vatten och processkemikalier rinner ut. Dessutom pausas det paga-
ende programmet och kan under vissa omstandigheter avbrytas
helt.

Oppna bara luckan om inget program gar.

Mandoverpanelen fungerar samtidigt som ett handtag.

.

Start/Stop

4

m Se till att inga féremal eller diskgods hamnar i luckans stangnings-
omrade.

/N Risk for klamskador.
Satt inte handerna i luckans stangningsomrade. Risk for klamskada.

m Ta tag i grepplisten under mandverpanelen och fall ner luckan.

m Fall upp luckan och tryck in den tills det kdnns att Iaset hakar fast.
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Oppna och stinga luckan

Oppna luckan

Stanga luckan

34

Komfort-lucklas
Galler for maskiner med automatisk luckoppning.

Diskmaskinens lucka har ett komfort-lucklds. Om luckan har stangts
drar komfort-lucklaset automatiskt luckan till dess slutposition och
sakerstaller darmed att luckan ar helt tat. Luckan lases elektroniskt.

En elektroniskt last lucka kan 6ppnas under féljande villkor:

- maskinen ar elektriskt ansluten eller inkopplad och knappen P&/Av (O
lyser

- symbolen for luckknappen o= tands

m Oppna luckan genom att trycka pa luckknappen o—=.

Komfort-lucklaset 6ppnar luckan en liten bit.

Start/Stop

m Oppna luckan. Manéverpanelen fungerar samtidigt som ett handtag.
Ta tag i grepplisten under mandverpanelen och fall ner luckan.

Efter en programcykel kan temperaturen i diskutrymmet vara hogre.
Om temperaturen 6verstiger 60 °C och efter tryck pa luckknappen o=
sa visas ett meddelande i displayen: Varmt diskut- rymme. Risk for skad-
or, Yar forsiktig nar du oppnar luckan.

m Bekrafta meddelandet med CIK.

m Se till att inga féremal eller diskgods hamnar i luckans stangnings-
omrade.

/N Risk for klamskador.

Satt inte handerna i luckans stangningsomrade. Risk for klamskada.
m Fall upp luckan och tryck in den tills det kdnns att Iaset hakar fast.
Om funktionen AutoClose ar aktiverad dras luckan sedan till andlaget.

Tips! For mer information om funktionen AutoClose se » Maskin-
funktioner » AutoClose.




Oppna och stinga luckan

Oppna luckan med | /\ Risk fér brann-, skall-, och fratskador!

nédéppnaren

Om noédoppnaren anvands under ett programforlopp finns det risk
att hett vatten rinner ut. Vid anvandning av desinfektionsmedel finns
ocksa risk for att andas in giftiga angor.

Oppna luckan med nédéppnaren endast nar det ar absolut nédvan-
digt.

Nodoppnaren finns mellan luckan och topplocket respektive bankski-
van till hoger om lucklaset.

Mellan verktygets hogra kant och displayens hogra kant ska det vara
en avstand pa1cm.

m Tryck mot luckan for att avlasta nodoppnarens mekanism.

m Skjut in det medféljande verktyget vagratt i 6ppningen mellan luckan
och locket respektive bankskivan.

m Tryck med verktyget mot upplasningsmekanismen tills luckan hor-
bart lases upp. Tryck med verktyget vidare mot upplasningsmekanis-
men och 6ppna luckan helt.

Nar maskinen ar inkoppad visas féljande meddelande i displayen nar
nodoppnaren aktiveras:

®  Nodsparr: dra
l ur luckan ur
lasmekanismen.

Meddelandet bekraftas genom att luckan stangs.
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Vattenhardhet

Faststilla hard-
hetsgrad

36

Vattenavhardning

For att uppna ett bra diskresultat behover maskinen mjukt vatten med
lag kalkhalt. Hart vatten orsakar vita belaggningar pa diskgodset och i
maskinen.

Vatten med en hardhet éver 0,7 mmol/I (4 °dH) maste avhardas.

Detta sker automatiskt under ett pagaende program i den inbyggda
vattenavhardaren.

For att kunna avharda behdver anlaggningen vara instélld pa vattnets
exakta hardhetsgrad.

Om vattenhardheten ar hogre an 9,0 mmol/I (50 °dH) maste vatt-
net avhardas fore vatteninloppet.

For detta andamal maste vattenanslutningarna pa uppstallnings-
platsen vara utrustade med lampliga avhardningssystem som ger de
erforderliga lagsta flodestrycken for vattenanslutningarna, se “Tek-
niska data” [[i].

Faststall vattenhardheten for det avhardade vattnet och stall in var-
det pa displayen.

Stalla in vattenhardhet

Du kan ta reda pa kranvattnets hardhetsgrad hos din lokala vattenleve-
rantor.

Alternativt kan du ocksa faststélla den ungefarliga vattenhardheten
med hjalp av den testremsa som medfdljer fran fabrik.

m Ta ett vattenprov fran ndrmaste vattenanslutning.

m Sank ner testremsan i vattnet i cirka en sekund. Testremsans falt
maste vara helt nersankta.

m Dra upp testremsan ur vattnet och skaka av 6verflédigt vatten fran
den.

Efter cirka en minut kan du avldsa vattenhardheten genom att titta pa
testremsans farg.



Vattenhardhet

Stélla in hardhets-
grad

Testremsa Vattenhardhet Instéllning pa
displayen

4 grona falt <3 °dH 3 °dH eller lagre

1 rott falt > 4 °dH—7 °dH 7 °dH

2 roda falt > 7 °dH—14 °dH 14 °dH

3 roda falt >14 °dH—-21 °dH 21°dH

4 roda falt > 21°dH *)

*) Kontakta din lokala vattenleverantér, fraga om hérdhetsgraden och stéll in detta pa display-
en.

Vid varierande vattenhardhet ska avhardaren alltid stéllas in pa det
hogsta vardet. Om vattenhardheten till exempel varierar mellan 1,4—
3,1 mmol/I (8 och 17 °dH), ska du stélla in vattenhardheten pa

3,1 mmol/I (17 °dh).

Vardena for instéllning av vattenhardheten finns i []i] “Instaliningsta-
bell”.

Menyn har foljande sokvag.

b Yiterligare instalningar

| Yattenhardhet

m Valj menypunkten Yattenhardhet.

() | Vattenhardhet

m Stall in vattenhardheten.
m Spara installningen med CK.
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Vattenhardhet

Installningstabell

38

Hardhetsgraden kan vara mellan O och 9,0 mmol/I (0-50 °dH).

Vid leverans ar hardhetsgrad 2,5 mmol/I (14 °dH) installd.

*) fabriksinstalining

°dH °f mmol/l | Display °dH °f mmol/l | Display
0 0 0 (0) 26 47 4.7 26
1 2 0,2 27 49 4,9 27
2 4 0,4 2 28 50 5,0 28
3 5 0,5 3 29 52 5,2 29
4 7 07 4 30 54 5,4 30
5 9 0,9 5 31 56 5,6 31
6 1 11 6 32 58 5,8 32
7 13 1,3 7 33 59 5,9 33
8 14 1,4 8 34 61 6,1 34
9 16 1,6 9 35 63 6,3 35
10 18 1,8 10 36 65 6,5 36
" 20 2,0 1 37 67 6,7 37
12 22 2,2 12 38 68 6,8 38
13 23 2,3 13 39 70 7,0 39
14 25 2,5 14*) 40 72 72 40
15 27 2,7 15 41 74 74 a4
16 29 2,9 16 42 76 7,6 42
17 31 3,1 17 43 77 77 43
18 32 3,2 18 44 79 7,9 44
19 34 3,4 19 45 81 8,1 a5
20 36 3,6 20 46 83 8,3 46
21 38 3,8 21 a7 85 8,5 a7
22 40 4,0 22 48 86 8,6 48
23 a1 a1 23 49 88 8,8 49
24 43 43 24 50 90 9,0 50
25 45 45 25




Vattenhardhet

Fylla pa avhérd-
ningssalt

Avhardningssalt

Dessutom maste avhardaren regenerera regelbundet. Till detta behovs
sarskilt avhardningssalt. Regenereringen sker automatiskt under ett
program.

Om vattnets hardhetsgrad alltid &r under 0,7 mmol/I (4 °dH) beho-
ver du inte fylla pa nagot avhardningssalt. Det ar dock fortfarande
nddvandigt att stalla in vattenhardheten, se [[i] “Stélla in vatten-
hardheten”.

Anvand endast speciella, helst grovkorniga regenererande salter eller
rena koksalter med en kornstorlek pa cirka 1-4 mm.

Anvand aldrig andra salter, till exempel bordssalt, djursalt eller avis-
ningssalt. Andra saltsorter kan innehalla bestandsdelar som inte ar
vattenldsliga och kan darmed orsaka funktionsstorningar pa vattenav-
hardaren!

/N Om saltbehéllaren av misstag fylls med diskmedel leder det all-
tid till att avhardaren forstors!

Se till att du har ett saltpaket i handen innan du fyller pa saltbehalla-
ren.

m Tryck pa den gula stéangningsknappen pa saltbehéllaren S. Luckan
till behallaren 6ppnas.

m Fall upp pafyliningstratten.

Behallaren rymmer cirka 1,4—2 kg salt.
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Vattenhardhet

40

/N Fyll inte pa vatten i behallaren!
Nar du fyller pa salt kan behallaren svamma over.

m Fyll bara pa sa mycket salt sa att du enkelt kan stanga luckan. Fyll
inte pa mer an 2 kg salt.

Vid saltpafylining kan det handa att vatten trycks upp ur pafyllnings-
oppningen.

m Rensa 6ppningen och sarskilt behallarens packning fran saltrester.
Spola inte bort saltrester med vatten eftersom behallaren da latt
svammar over.

m Stang behallaren. Se till att behallaren &r ordentligt stangd sa att ing-
et diskvatten kan tréanga in i behallaren.

/N Stang inte behéllaren med vald om den ar 6verfull.
Om en overfull saltbehallare stdangs med vald kan den skadas.
Ta bort 6verflodigt salt innan du stanger behallaren.

m Starta alltid programmet Avskadljning kallt vatten efter pafylining av
salt.

Programmet I0ser upp, spader ut och spolar bort utspillt salt och salt-
vatten.

Salt som inte skoljs bort kan orsaka korrosion.



Vattenhardhet

Indikering for pa-  Om det &r en 13g niva i saltbehallaren och en ny avhardning utfors, sa
fylining av salt visas féljande meddelande i displayen:

Fyll pa salt.
Maskinen sparras
snart.

m Bekrafta meddelandet med CK.
m Fyll p& avhardningssalt, se [i] “Fylla p& avhardningssalt”.

Om meddelandet visas for férsta gangen ar ytterligare programcykler
eventuellt majliga, beroende pa installd vattenhardhet. Om inget salt
fylls pa sa visas meddelandet igen efter varje programslut.

Anvisning regene-

. Q \ Cykler innan regener.
rering

Du kan stalla in hur manga programcykler i forvag, du vill meddelas om
en kommande regenerering, se » {4 Yiterligare installningar » Service och
underhall » Meddelande regenerering.
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Vattenhardhet

Avaktivera drift- Om saltet tar slut visas ett fel i displayen och maskinen sparras.
sparr pa grund av
brist pa salt

m Bekrafta felet genom att trycka pa varningstecknet.

F561 maskinen

sparrad pga.

saltbrist: Fyll pa salt. Efter
nagra sekunder

havs sparren.

Starta sedan programmet
“Avskéljning”.

m Folj anvisningarna i displayen och fyll pa avhardningssalt, se
[1i] “Fylla p& avhardningssalt”.

Sparren lases upp automatiskt efter nagra minuter efter att du fyllt pa
mer salt.
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Diskhallare

Vilja diskhallare

Diskmaskinen kan utrustas med en overkorg och en underkorg eller en
lastvagn, som kan forses med olika insatser och moduler eller bytas ut
mot specialtilloehor beroende pa typ och form pa det diskgods som
ska rengoras.

Diskhallare och andra tillbeh6r maste valjas med hansyn till uppgif-
ten.

Pa foljande sidor samt i bruksanvisningarna till diskhallarna finns
exempel pé utrustning for olika anvandningsomraden (om sé&dan
finns).

Miele erbjuder lampliga diskhallare for alla anvandningsomraden som
anges i “Avsedd anvandning” i [[i] i form av lastvagnar, korgar, modu-

ler, insatser och speciella diskanordningar. Mer information om dessa
tilloehor far du hos Miele.

Vattenforsorjning

Pa baksidan av lastbarare med spolarmar och andra spolanordningar
finns en eller flera anslutningsstosar for vattenforsorjning. Nar du sat-
ter in dessa i diskmaskinen sa ansluter du dem till vattenforsérjningen
i diskutrymmets bakvagg. Lastbararna halls i position av den stangda
diskmaskinsluckan.

Fria anslutningar i diskutrymmets bakvagg ar mekaniskt forslutna.
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Diskhallare

Stalla in den ovre
positionen

Stall in mittposi-
tionen

44

Overkorgar som kan justeras i hojdled
De hojdjusterbara overkorgarna kan justeras i hojdled med tre cm i tre
lagen for rengoring av diskgods i olika hojder.

For hojdjustering sa maste hallarna med |6phjulen flyttas till sidan av
overkorgen och vattenanslutningen pa korgens baksida. Hallarna till
|6phjulen fasts med tva skruvar pa overkorgen. Vattenanslutningen
bestar av foljande delar:

- en platta i rostfritt stal med tva 6ppningar,
- en anslutningsstos av plast
- sex skruvar

Justera endast 6verkorgarna vagratt. Korgarna ar inte avsedda for lu-
tande instéllningar (en sida hogre, en sida lagre).

Med hojdjusteringen andras hojden for det som kan placeras i 6ver-
och underkorgen.

m Ta ut 6verkorgen genom att dra den framat tills det tar stopp och lyft
sedan upp den.

m Skruva loss hjulhallarna och vattenanslutningen.

v

(UA

m Flytta hjulhallarna till nivan langst ner och skruva fast dem.

m Placera den rostfria stalplattan dver 6ppningarna i vatteninloppsroret
sa att den 6vre 6ppningen tacks. Skruva fast den rostfria stalplattan
pa toppen med tva skruvar. For in anslutningsstosen i bottenopp-
ningen pa den rostfria stalplattan sa att mittoppningen tacks. Skruva
fast anslutningsstosen med fyra skruvar.

m Ta ut 6verkorgen genom att dra den framat tills det tar stopp och lyft
sedan upp den.

m Skruva loss hjulhdllarna och vattenanslutningen.



Diskhallare

v

(UA

m Flytta hjulhallarna till nivan i mitten och skruva fast dem.

m Placera den rostfria stalplattan 6ver 6ppningarna i vatteninloppsroret
sa att en av de yttre 6ppningarna tacks. Skruva fast den rostfria
stalplattan med tva skruvar pa ovansidan eller undersidan. For in an-
slutningsstosen i den rostfria plattans mittéppning sa att den yttre
Oppningen tacks. Skruva fast anslutningsstosen med fyra skruvar.

Stélla in nedre po- = Ta ut 6verkorgen genom att dra den framat tills det tar stopp och lyft
sition sedan upp den.

m Skruva loss hjulhallarna och vattenanslutningen.

m Flytta hjulhallarna till 6versta nivan och skruva fast dem.

m Placera den rostfria stalplattan 6ver 6ppningarna i vatteninloppsroret
sa att den nedre 6ppningen tacks. Skruva fast den rostfria stalplat-
tan i botten med tva skruvar. For in anslutningsstosen i den rostfria
plattans 6vre 6ppning sa att den mittendppningen ar tackt. Skruva
fast anslutningsstosen med fyra skruvar.

Avslutande m Satt 6verkorgen pa I6pskenorna igen och skjut in den forsiktigt for
kontroll: att vara saker pa att vattenanslutningen sker korrekt.
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Diskhallare

Matpunkt for spol-
trycksmatning

Utfora matning

46

Spoltrycksmatning

For alla diskhallare med spolarmar, injektorlister eller andra spolanslut-
ningar kan spoltrycket matas vid behov, till exempel som en del av pre-
standatester.

For diskhallare med spolarmar och ytterligare injektorlister eller andra
spolanslutningar finns det en anslutning pa injektorlisten respektive en
spolanslutning for spoltrycksmatning. Exakt position beskrivs i bruks-
anvisningen for gallande diskhallare.

For diskhallare med spolarmar och inga andra spolanslutningar ar at-
komsten for spoltrycksmatningen placerad i vatteninloppsroret for
spolarmarna. Atkomsten ar markt med en varningssymbol /N\ och
stangs med en blindskruv.

/N Alla matpunkter som ar markta med en varningssymbol A\ &r
uteslutande avsedda for matning av spoltryck.
Anslut inte diskgods eller spolanordningar under matningen.

m Byt ut blindskruven for spoltrycksmatningen mot en Luer-Lock-
adapter.

Lampliga Luer-Lock-adaptrar, som E 447, finns att bestalla hos Miele.

m Utfor matningen.

m Efter matningen maste anslutningen forslutas med blindskruven
igen.



Anvandningsteknik

Placera diskgods

/N Halsorisk pa grund av kontaminerat diskgods.

Kontaminerat diskgods kan innebéra en halsorisk och beroende pa
kontaminationstyp till exempel orsaka infektioner, forgiftning och
skador.

Se till att alla nédvandiga skyddsatgarder for personskydd vid han-
tering av kontaminerat diskgods.

Anvand till exempel skyddshandskar och passande hjalpmedel.

/N Rengér endast diskgods som av tillverkaren deklarerats som ma-
skinellt disk- och desinfektionsbara och beakta tillverkarens reng6-
ringsanvisningar.

Det é&r inte tillatet att rengora andningsskyddsfilter och engangsma-
terial.

- Diskgods som gar att plocka isar ska tas isér enligt tillverkarens an-
visningar och de enskilda delarna ska rengoras separat.

- Diska endast latta diskgods och smadelar i sarskilda stangbara kor-
gar for smadelar, sa att de inte virvlar runt i diskutrymmet.

- Stall alltid in diskgodset sa att vattenstralarna kommer at overallt.
Annars blir det inte riktigt rent.

- Det far inte placeras sa att rengéringen inte blir tillracklig!

- Diskgodset ska placeras med lite mellanrum emellan sa att de inte
tacker varandra under rengéringen.

- Rorformiga instrument maste diskas och skéljas komplett invandigt.
For detta behovs, beroende pa diskgods, speciella diskhallare eller
diskanordningar.

- Spolarmarna far inte blockeras av alltfor hogt eller utstickande disk-
gods.

- Fornicklade eller forkromade instrument och diskgods av aluminium
ar inte lampliga for rengoring i maskin. For detta diskgods kravs sar-
skilda processvillkor.

- Korroderande jarnmaterial far inte placeras i diskutrymmet.

Lampliga diskhallare och spolanordningar samt andra tilloehér finns
tillgangliga fran Miele.
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Anvandningsteknik

48

Forbereda diskgods

/N Explosionsrisk p& grund av antandliga gaser.

Brénnbara lI6sningsmedel med en flampunkt under 21 °C utséndrar
gaser och kan generera en antandlig gasblandning.

Fyll endast pa diskgods i diskutrymmet som maximalt innehaller
spar av lésningsmedel.

Starta ett rengoringsprogram omedelbart efter ilastning.

/N Materialskador pa grund av I6sningsmedel.
Losningsmedel kan skada elastomererna och plasten i produkten
och leda till lackage.

Fyll endast pa diskgods i diskutrymmet som maximalt innehaller
spar av l6sningsmedel.

Starta ett rengoringsprogram omedelbart efter ilastning.

/N Skador p3 grund av korrosion.

Kloridhaltiga I6sningar, sarskilt saltsyra, och fratande jarnhaltiga
material orsakar korrosion pa produktens och diskhallarnas rostfria
stal.

For inte in nagra kloridhaltiga I6sningar i diskutrymmet.
For inte in nagra fratande jarnhaltiga material i diskutrymmet.

/N Halsorisk pa grund av kontaminerat diskgods.

Kontaminerat diskgods kan innebéra en halsorisk och beroende pa
kontaminationstyp till exempel orsaka infektioner, forgiftning och
skador.

Se till att ta alla nodvandiga skyddsatgarder for personskydd (till
exempel att anvdnda skyddshandskar) vid hantering av kontamine-
rat diskgods.

m Folj anvisningarna fran tillverkaren av diskmedlet for fordisk och for-
behandling.

m Ta bort eventuell fastsittande sot enligt tillverkarens anvisningar.

m Demontera diskgodset enligt diskgodsleverantérens anvisningar.

m Placera sma och mycket sma delar i lampliga korgar med smadelar
for att sakra dem.

Tank pa fargmarkeringen.

Positionerna pa diskhallarna och facken i korgarna med smadelar
kan till exempel fargkodas med hjélp av etiketter, sa att smadelar till
storre diskgods enkelt kan kopplas ihop.



Anvandningsteknik

Kontroller

Kontroller fore programstart

Kontrollera féljande punkter fore varje programstart (okularbesikt-
ning):

- Ar diskgodset disktekniskt sett ratt sorterat och anslutet?
- Har placeringen skett korrekt?

- Har tryckbehallarna fér rengoring av andningsventiler, tryckluftsappa-
rater och barsystem till tryckluftsapparater tillrackligt med tryckluft?

- Ar spolarmarna rena och kan rotera fritt?

- Ar silkombinationen fri frdn grov smuts och ordentligt fastsatt?
Ta bort stora foremal och rengor eventuellt silkombinationen.

- Ar diskhallare med spolarmar eller dysor, spolhylsor och andra spol-
anordningar korrekt anslutna till vattenforsorjningen?

- Finns det tillrackligt med processkemikalier i behallarna?

Efter rengoringen

Kontrollera féljande punkter efter varje programslut:

- Forses tryckbehallarna med tillrackligt med tryckluft efter rengéring?
- Gor en visuell kontroll for att se att diskgodset ar rent.

- Har tryckslangar lossnat fran tryckbehallarnas snabbkopplingar?

/\ Hilsofaral!

Tillfors den andningsstyrda ventilmekanismen med for lite 6vertryck
under rengoringen eller om ventilmekanismens slangar har lossnat
fran snabbkopplingarna, sa kan diskvatten och partiklar ta sigin i
ventilmekanismen. Diskvattnet kan innehalla halsofarliga disk- och
desinfektionsmedel.

| bada fallen maste den andningsstyrda ventilmekanismen skéljas
invandigt och torkas enligt instruktionerna fran tillverkaren innan
den anvands igen.

- Om maskinen har ett torkaggregat behover du gora en visuell kontroll
av diskgodsets torkresultat.

Utfor underhall, skoétsel och funktionskontroller.

Efter rengoring ska du utfora alla underhalls- och skotselatgarder
som anges av tillverkaren av diskgodset samt nédvandiga funktions-
kontroller.
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Andningsventiler

APFD 200

Iy

F—

S

0

A101 A 151

For rengoring av andningsventiler kravs speciella insatser som till
exempel insatsen APFD 200. Insatsen APFD 200 kan anvandas till-
sammans med overkorg A 101 eller underkorg A 151. For detta maste
den hojdjusterbara 6verkorgen A 101 stéllas in pa den nedersta posi-
tionen, se []i] “Stalla in 6verkorgen pa hojden”.

Efter rengéringen m Kontrollera om slangarna har lossnat fran snabbkopplingarna och att
tryckindikatorn fortfarande visar ett tillrackligt overtryck i tryckbehal-
laren.

Om tryckluftsindikatorn visar for lagt 6vertryck eller om slangarna har
lossnat fran snabbkopplingarna, sa maste den andningsstyrda ventil-
mekanismen skéljas och torkas enligt instruktionerna fran tillverkaren
innan den anvands igen.

/N Risk for skador!

Om snabbkopplingarna lossnar kan tryckluften som kommer ur
slangen virvla runt okontrollerat. Du kan skadas av adapterstycket i
slutet av slangen.

Hall fast slangens adapterstycke sa att det inte virvlar runt av tryck-
luften som slapps ut.

m Lossa slangarna genom att dra tillbaka snabbkopplingarnas
manschetter.
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m Ta ut den andningsstyrda ventilmekanismen och tém sedan eventu-
ella vattenrester i diskutrymmet och ur en diskho pa uppstallnings-

platsen.
m Folj anvisningarna fran ventilmekanismens tillverkare gallande tork-

ning, ihopbyggnad och byte av forslitningsdelar.

Skyddsmasker

APFD 201 A 151

For rengoring av skyddsmasker finns insatsen APFD 201 i kombination
med underkorg A 151. Maskerna satts fast pa insatsens hallare.

m Ta ut andningsskyddsmaskerna och tom sedan eventuella vattenres-
ter i diskutrymmet eller i en diskho pa uppstallningsplatsen.

m Folj anvisningarna fran andningsskyddsmaskernas tillverkare gallan-
de torkning, ihopbyggnad och byte av forslitningsdelar.

Efter rengoringen
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Barsystem for tryckluftsapparat

APFD 203 A 151

For rengoring av barsystem for tryckluftsapparater kan man anvanda
insats APFD 203 i kombination med underkorg A 151.

Efter rengoringen m Ta ut barsystemet och tom sedan eventuella vattenrester i diskut-
rymmet och ur en diskho pa uppstallningsplatsen.
m Fo6lj anvisningarna fran barsystemets tillverkare géllande torkning
och underhall.
Innan barsystemet anvands igen efter rengéringen, maste en funk-

tionskontroll genomféras enligt tillverkarens instruktioner med avse-
ende pa eventuellt befintliga pneumatiska eller elektroniska kompo-

nenter som till exempel tryckmatare.
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Neutraliserings-
medel

Rengoringsmedel

Processkemikalier

/N Halsorisk p& grund av olampliga processkemikalier.

Om olampliga processkemikalier anvands sa medfér detta normalt
att onskat rengoringsresultat inte uppnas och det kan dven innebara
risker for saval manniskor som féremal.

Anvand endast speciella processkemikalier avsedda for dessa ma-
skiner och beakta tillverkarens rekommendationer.

Beakta sarskilt anvisningarna gallande toxikologiskt riskfria rest-
mangder.

/N Halsorisk p& grund av processkemikalier.

Det ror sig delvis om fratande och irriterande amnen.

Beakta gillande sédkerhetsforeskrifter och sakerhetsdatabladen fran
tillverkarna av de olika medlen.

Se till att utfora alla nédvandiga skyddsatgarder som anges av pro-
cesskemikaliens tillverkare, till exempel att bara skyddsglasogon
och skyddshandskar.

/N Risk for skador pa diskgodset.

Programparametrar som till exempel temperaturen eller processke-
mikaliernas doseringskoncentration kan i vissa fall orsaka skador pa
enskilda material som anvands i diskgodset.

Folj parametrarna fran respektive tillverkare for rengéring av disk-
godset och anpassa programmen vid behov. Kontakta eventuellt
diskgodsets tillverkare eller Miele service.

Hogviskosa (segflytande) processkemikalier kan paverka doserings-
overvakningen och leda till resultat som inte ar exakta. Kontakta
Miele service och ta reda pa vilka atgarder som kravs.

Information om vilka processkemikalier som ar lampliga att anvanda
far du av Miele.

Sakerhetsdatabladen for processkemikalierna maste vara lattillgang-
liga under rmaskinens drift.

Neutraliseringsmedel doseras via ett internt doseringssystem.

Neutraliseringsmedel (pH-installning: sur) gor att rester av alkaliskt
diskmedel pa diskgodsets yta neutraliseras.

Maskinen ar uteslutande avsedd for anvandning med flytande diskme-
del. Flytande diskmedel doseras fran en extern behallare via en dose-
ringslans.

En del smuts kan krava en sarskild sammansattning av rengorings-

och tillsatsmedel. Kontakta Miele service.
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Doseringssystem

Maskinen ar avsedd for dosering av foljande processkemikalier:

- Diskmedel
Beroende pa utrustningsvariant doseras flytande diskmedel via ett

internt doseringssystem eller med hjalp av en extern doseringsmo-
dul.

- Neutraliseringsmedel
Doseringen sker via en doseringslans fran en behallare for kemikalier.

- Tillaggsmedier
Ytterligare flytande processkemikalier kan doseras via externa dose-
ringsmoduler.

Fargkodning av doseringslansar

Flytande processkemikalier fran externa behallare for kemikalier tillfors
via doseringslansar. De ar fargmarkerade for att lattare kunna halla isar
dem.

Miele anvander och rekommenderar:

- Bla: for diskmedel

- Rod: for neutraliseringsmedel

- Gron: for kemiska desinfektionsmedel eller
ett andra tillsatta diskmedel

- Vit for syrahaltiga processkemikalier

- Gul: kan anvandas enligt nskemal
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Ansluta DOS-mo-
duler

DOS-moduler

Vid behov kan ytterligare externa doseringsmoduler (DOS-moduler)
for flytande processkemikalier eftermonteras. Antalet anslutningar va-
rierar beroende pa utrustningsvariant.

Externa DOS-moduler eftermonteras av Miele service. Interna dose-
ringssystem kan inte kompletteras i efterhand.

Till doseringsmodulerna medféljer egna monteringsanvisningar.

2 DOS-modulanslutningar 1 DOS-modulanslutning

@ Anslutning stromférsérjning @ Anslutning stromforsorjning
@ Anslutning stromférsorjning (@ Anslutning doseringsslang

(® Anslutningar doseringsslangar

Doseringsmodulerna styrs via stromforsorjningen. Beakta markningen
av anslutningarna.

- DOS 1 Diskmedel
- DOS 4 Tillsatsmedier

Anslutning kan vid behov aktiveras av Miele service.
m Anslut till stromforsorjningen.

m FOr att satta fast doseringsslangarna maste du ta loss slangklam-
morna pa en ledig anslutningsstos och dra ner skyddskapan.

m Sitt in doseringsslangen pa anslutningsstosen och fast slangen med
en slangklamma.

Forse oanvanda anslutningar for doseringsslangarna med skyddska-
por sa att inget diskvatten rinner ut.
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Byta behallare

/N Skador p3 grund av olampliga diskmedel.

Om olampliga diskmedel anvands, till exempel diskmedel for hus-
hallsdiskmaskiner, sa far man inte 6nskat rengéringsresultat.
Anvand bara diskmedel avsedda for rengéring av andningsventiler
och skyddsmasker.

Om nivan i behallaren for diskmedel &r lag uppmanas du att byta be-
hallaren (i exemplet: diskmedel):

(]
l Byt behallare.

Tom behéllare registrerades.

m Bekrafta anvisningen med COK.

Nar nivan ar forbrukad sparras maskinen for vidare anvandning.
Sparren upphévs en tid efter att behallaren fér kemikalier har bytts
ut.

Byt endast ut tomma behallare for kemikalier mot behallare som
innehaller lampliga processkemikalier.

Rengoringsresultatet forsamras avsevart genom dosering av fel pro-
cesskemikalier i programblocken. Dessutom kan blandning av olika
processkemikalier i doseringssystemet leda till ovantade kemiska
reaktioner.

Observera fargkodningen pa doseringslansarna.

m Ta ut den tomma behallaren och stall den pa en yta som inte &r 6m-
talig och som ar Iatt att rengora, till exempel luckan till diskut-
rymmet.

m Dra loss locket fran behallaren och ta loss doseringslansen.

m Stall doseringslansen pa en yta som inte ar mtalig och som ar latt
att rengora, till exempel luckan till diskutrymmet.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den mot en redan full behalla-
re.
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m Stick in doseringslansen i 6ppningen pa behallaren och tryck ner
locket tills det fastnar.

m Anpassa doseringslansen till behallarens storlek genom att skjuta pa
den tills den nar botten.

m Torka bort eventuellt spill fran diskmedel.

m Stall behallaren bredvid maskinen pa golvet eller i ett skap bredvid.
Behallaren far inte stallas pa eller ovanfor maskinen. Se till att dose-
ringsslangen inte klams fast eller viks.

Nar behallarna for kemikalier byts ut kan luft komma in i doseringssys-
temet och leda till felaktig dosering. Av denna anledning rekommende-
rar vi att du fyller pa doseringssystemet efter byte av behallare.

Byte av behallare

® registrerad.
l Rekommendation:
fyll doseringsvagar

(se
maskinfunktioner).

m Bekrafta meddelandet med CK.

m For att fylla doseringssystemet, valj lampligt doseringssystem under
> Maskinfunktioner » Doseringsvagar » Fyll doseringsvagar och starta
processen. Pafyliningen sker automatiskt.
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Vilj behallarens
volym

58

I Finns for maskinmodeller med nivamatning. I

Om en doseringslans fér 10 | behallare anvands i en mindre behallare
for maskiner som mater fyllnadsnivan i kemikaliebehallarna (variant for
fabriksutrustning), eller om en stor behallare bara ar halvfull, visas folj-
ande fraga pa displayen:

]. Valj aktuell
behallarvolym

m Vilj behallarstorlek.

Stalla in doseringskoncentration

Doseringskoncentrationen stélls in under » % ‘Yiterligare instéliningar
» Service och underhall » Doseringssystem.



Anvanda maskinen

Valja program
Valj alltid det program som bast passar till aktuell typ av disk, det vill
saga diskgodsets sort och nedsmutsningsgrad.

- En lista over alla program med anvandarbeskrivningar finns under
[1i] “Programdversikt”.

- Alla aktiverade program kan valjas.

- Programmens ordningsfoljd kan @ndras efter behov.
Tips! Frislappa och sparra program, se

» {3 Yiterligare instéliningar » Programyal » Frislapp program.

Tips! For att andra programmens ordningsféljd, se » {3 VYiterligare in-
stallningar » Programyval » Stéll in favoriter.

o]

O (& &

Maskin-

R funktioner

Installningar

IE
m Tryck p& (3 Program och vélj ett program fran listan, se [[i] “Pro-
gramoversikt”.

Na&r du har valt ett program sa bérjar knappen Start/Stop att blinka.

Med knappen O “Avbryt” kan du g4 tillbaka till programurvalet fére
programstart, till exempel for att valja ett annat program. Efter pro-
gramstart ar detta inte langre mojligt.

Programinformation
Q \ Program
@ AutoOpen Torkning
Pa 30 min
Vario

FB Chem

*.kk
7 h

@ Timer

(*:** programtiden varierar beroende pd konfiguration)

| programvisningen kan du med hjalp av informationssymbolen 1 ham-
ta information om programmet eller, nar ett program pagar, informa-
tion om det aktuella diskblocket.
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Vilja och vilja
bort tillvalsfunk-
tioner

AutoOpen

Torkning

Starta program
direkt

Starta program via
timer

Stalla in timern

60

Starta ett program

Finns for maskiner med aktiv torkning och automatisk lucképpning.

Innan du startar programmet kan du aktivera eller avaktivera de till-
valsfunktioner som visas till hdger om programnamnet genom att
trycka pa dem.

Q \ Program

@ AutoOpen Torkning
Pa 30 min

Vario
FB Chem

Kok
7 h

@ Timer

(*:** programtiden varierar beroende pd konfiguration)

Aktiverade funktioner ar markerade med farg. Typ och antal av tillvals-
funktioner varierar beroende pa program och maskinens utrustning.

AutoOpen ar en tillvalsfunktion for torkningsstod. | slutet av ett pro-
gram Oppnas luckan en liten bit nar ett program &r slut, sa att restfuk-
ten snabbare kan komma ut fran diskutrymmet.

Luckan 6ppnas sa snart temperaturen i diskutrymmet har sjunkit
under ett gransvarde. Innan luckan 6ppnas visas ett motsvarande
meddelande i displayen och en ljudsignal hors, om ljudsignalerna ar
aktiverade.

Om torkningstiden (» Tid torkning 2) &r installd som dndringsbar (> And-
ringsbar tid?: Ja), i programinstéllningarna kan torktiden stéllas in pa
nytt. Om torktiden &r instélld som icke dndringsbar (» Andringsbar tid?:
Nej), géller den férinstallda tiden, se » {5 Viterligare instélningar » Pro-
gramval » Konfigurera program » Torkning » Tid torkning 2 » Andringsbar tid?.

Vid aktiverad torkning forlangs programtiden.
m Tryck pa knappen Start/Stop (knappen Start/Stop lyser).

Efter programstart kan du inte byta program. Du kan antingen pausa
ett pdgdende program, se [[i] “Avbryta program tillfalligt” eller av-
bryta det i férvag, se [i] “Avbryta program”.

Du kan valja att senarelagga starten av ett program for att till exempel
dra nytta av billigare el pa natterna. Det gar att stélla in en starttid, vil-
ken tid programmet ska startas (Start kl.) eller en sluttid vid vilken pro-
grammet senast ska avslutas (Klar kl.). Tiderna beror pa den instéllda
klockan.

Tips! Stalla in klockan, se » {3 ‘tterligare installningar » Datum/tid » Tid

m Valj ett program.
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Q \ Program

@ AutoOpen Torkning
Pa 30 min

Vario
FB Chem

*.kk
7 h

@ Timer

(*:** programtiden varierar beroende pd konfiguration)

m Tryck p& @ Timer.
Q \ Timer

Klar k.

Start kl.

Radera

m Valj start- (Start kl.) eller sluttid (Klar kl.).

m Stall in klockan.
Genom att valja Radera kan du radera installningarna.

m Bekrafta installningarna med CK.

Q | Status

@ Start kl.

Vario
FB Chem

*.kk h

@ Timer Tillval

(*:** programtiden varierar beroende p& konfiguration)

Timern ar nu aktiverad. Via Tillval kan du, beroende pa program, aktive-
ra eller avaktivera tillvalsfunktioner fér nasta programcykel, se []i] “Ak-
tivera och avaktivera tillvalsfunktioner”. En stund efter den sista inmat-
ningen vaxlar maskinen till standby-lage tills programmet startar.
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Andra timer

Radera timer

62

m Tryck pd @ Timer.
m Ange start- eller sluttiden som angetts fran bérjan igen.

m Tryck pa knappen Start/Stop.

Vill du starta programmet eller
radera timern?

Radera

Du far fragan om du vill starta programmet direkt (Starta) eller om du
vill radera timern (Radera).

m Valj ett alternativ.

Tips! Alternativt kan du stanga av maskinen genom att trycka pa Pa/
Av-knappen (O, som automatiskt avaktiverar timern.
Programforloppsindikeringar

Efter en programstart visar displayen vilket program som gar, beteck-
ningen for aktuellt pagaende diskfas samt resterande programtid.

Q | Status

@ Resttid 0:35 h

Vario Diskning 1
FB Chem

*.k%k h

(*:** programtiden varierar beroende p& konfiguration)

Under programforloppet kan programinformation hamtas genom att
trycka pa informationssymbolen 1.

Endast de parametrar som har stallts in for det aktuella diskblocket
visas, till exempel:

- Temperatur som faktiskt varde och som borvarde, om en temperatur
har angetts for diskblocket

- Halltid som faktiskt varde och bérvarde, om en halltid har stallts in
- batchnummer
- Torkning som boérvarde och faktiskt varde (utrustningsvariant)
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Bekrafta program-
slut

Visa programinfor-
mation

Programslut

Efter ett program som avslutats pa sedvanligt satt slacks lampan for
knappen Start/Stop och féljande indikering visas i displayen.

Programmet avslutat

Luckknappen o= tands for att indikera att luckan kan 6ppnas.

Dessutom hors en ljudsignal i cirka tre sekunder som upprepas tre
ganger var 30:e sekund.

Tips! Ljudsignalerna stélls in under » ¢ Instalningar » Ljudstyrka » Ljud-
signaler.
m Tryck pa displayvisningen for att bekrafta programslutet.

Om det finns systemmeddelanden vid den aktuella tidpunkten skickas
dessa ut, till exempel om brist pa salt eller processkemikalier har upp-
tackts eller nar nasta underhall ska genomforas. Varje enskilt medde-
lande ska bekraftas med CK.

Q \ Status

@ Slut

Programinfo

l Parameter uppfylld
Batchnummer

Vario AutoOpen

FB Cher 0123456789

| slutet av ett program kan du fa fram programinformation genom att
trycka pa informationssymbolen i, till exempel:

- Parameter uppfylld
- batchnummer

- Spolarmens varvtal som QK (ok) eller ef OK (inte ok), nar dvervak-
ningen ar aktiv

- Spoltryck som OK (ok) eller ] OK (inte ok), nar dvervakningen &r aktiv

Om » Batchkontroll ar aktiverad maste batchen forst dokumenteras
pa displayen innan programinformationen kan visas.
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Batchkontroll

Utfora batchkon-
troll

64

Om du utfor batchkontroller kan du dokumentera inspektionsresulta-
ten i maskinens batchprotokoll. Fér detta &ndamal maste funktionen
aktiveras och ett anvandar-1D skapas for varje behorig anvandare, se
» {3 Yiterligare instéliningar » Programyval » Batchkontroll.

Om batchkontrollen &r aktiverad pa maskinen sd maste rengéringsre-
sultatet for det avslutade programmet forst dokumenteras innan nas-
ta program kan startas.

m Bekrafta programslutet.

m Oppna luckan, ta ut diskgodset och utfér alla nédvandiga kontroller
for att verifiera rengoringsresultatet, till exempel visuella kontroller.

m Stang luckan och dokumentera resultatet pa displayen.

®  Batchkontroll kravs: gor visuell
l kontroll och frislapp
eller annullera batch

Radera Frislapp

- Frislapp

Rengoringsresultatet motsvarar forvantningarna.
- Radera

Rengoringsresultatet ar otillrackligt.

Fortsatt inte att anvanda diskgods fran avbrutna batcher.
Diskgodset maste antingen rengoras eller kasseras.

m Valj ett av alternativen.

Q \ Redigera anvandare

ID 01

m Valj ditt anvandar-ID.
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() | PIN-kod

m Ange din personliga pinkod, se []i] “PIN-kod”.

Om PIN-koden upprepade ganger matas in felaktigt avbryts proces-
sen och resultatet dokumenteras inte. Istallet registreras dokumenta-
tionen av det misslyckade resultatet i batchprotokollet.

[ ] [ ]
l Batch frislappt l Batch annullerad

m Bekrafta resultatet av batchkontrollen med QK.

Rengoringsresultatet dokumenteras da i batchrapporten tillsammans
med aktuellt anvandar-1D.

Det ar inte tillatet att ge den personliga pinkoden till andra.

Med hjalp av pinkoden identifierar sig innehavaren av anvandar-ID:t
vid maskinen. Om den personliga pinkoden blir allmant kand ar det

inte langre moijligt att spara vilken anvandare som anvant anvandar-
ID:t for dokumentationen.

Avbryta program tillfalligt

Ett pdgadende program far endast avbrytas om det ar absolut nédvéan-
digt, till exempel om diskgodset vibrerar kraftigt. For att avbryta pro-
grammet maste luckan till diskutrymmet 6ppnas.

Tips! Mojligheten att avbryta ett program maste vara aktiverad, se

» {Gbg Viterligare installningar » Programval » Programavbrott.

m Oppna luckan genom att trycka pa luckknappen o—=.

Om luckspérren &r aktiverad maste du forst ange pinkoden for att lasa
upp luckan, se » {3, Viterligare installningar » Programval » Kod lucklas.
Om sparren ar avaktiverad kan du 6ppna luckan utan att ange en kod.
Om du avbryter processen, inte anger nagon eller en felaktig pinkod sa
fortsatter programmet utan avbrott.

m Ange koden for lucksparren.

Vid en temperatur i diskutrymmet pa mer an 60 °C visas ett medde-
lande:

Yarmt diskut- rymme. Risk for skador, Var forsiktig nar du dppnar luckan.
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Avbrott pa grund
av storning

Manuellt avbrott

66

m Bekrafta meddelandet genom att trycka pa luckknappen o= igen.

Luckan lases sedan upp och komfortlucklaset 6ppnar luckan en liten
bit.

m Placera diskgodset sakert.

m Stang luckan sa att programmet kan fortsatta.

@ [Iryckutjamning:
programmet
fortsatter om

Om temperaturen inuti diskutrymmet &r hogre an 60 °C, sa genomfors
forst en tryckutjamning. Sedan fortsatter programmet.

Programavbrott

IOm ett program avbryts i fortid maste diskgodset rengéras pa nytt. I

/N Risk for skallning, brannskador eller kemiska brannskador pa
grund av heta diskgods, diskvatten eller utstrommande angor.
Diskgodset och diskutrymmet kan vara mycket varma. Varmt disk-
vatten eller anga kan ocksa lacka ut.

Var forsiktig nar du 6ppnar luckan! Oppna luckan l&ngsamt och sté
inte i de stigande angorna.

Ett program avbryts i fortid och i displayen visas ett felmeddelande.

m Beroende pé orsak méste stérningen atgardas, se []i] “Hur man kla-
rar av mindre storningar sjalv”.

Ett pagaende program far endast avbrytas om det ar absolut nédvan-
digt, till exempel om diskgodset vibrerar kraftigt.

m Tryck pa knappen Start/Stop.
| displayen visas foljande fraga:

Vill du avbryta
programmet?

m Valj Ja, for att avbryta programmet.

Tips! Eventuellt maste du ange en pinkod. Fér att ange pinkoden, se
[1i] “Ange pinkod”. Fér att stélla in sparren till pinkoden, se b {3, Viter-
ligare instaliningar » Programval » Kod lucklas.
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Programmet avbryts forst nar Ja har bekraftats. Om du efter nagra
sekunder inte har tryckt pa nagon knapp eller om du avbryter forlop-
pet med knappen O kommer displayen att ga tillbaka till visning av
programférlopp.

| displayen visas foljande meddelande:

Q | Status

@ Processen avbrots

Vario
FB Chem

*.kk h

Luckan maste 6ppnas for att kvittera meddelandet. For att gora
detta, 6ppna luckan lite.

Starta om pro- m Starta om programmet eller valj ett nytt program.
grammet
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Maskinfunktioner

Menystruktur

Menyn Maskinfunktioner omfattar relevanta funktioner som hjal-
per till vid det dagliga arbetet.

Fabriksinstalliningarna ar markerade med en bock V. Hur du gor in-
stallningarna beskrivs i oversikten.

Maskinfunktioner

| Fiterinterval

Silkombination  *1)

Finfilter ~ *2)

Doserngsvagar

Fyl doseringsvagar

kol doseringen

AtoClose

By

Pav

Dokurnentation

Sista protokollet

Yalda protokoll

*1) Syns nér intervallet &r aktiverat, se » & Ytterligare instéll-
ningar » Service och underhall » Filterskotsel.

*2) Finns for maskiner med aktiv torkning
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Filterintervall

Maskinen ar utrustad med flera filter och ett silsystem, nedan kallade
filter, som kraver regelbundet underhall. Flergangsfilter maste rengoras
och engangsfilter bytas ut.

Hur du rengdr eller byter filter och vad du méste ténka pé gar att lasa i
avsnittet [ [i] “Underhéllsatgarder”. Ateranvandningsbara filter som an-
vands i diskhallare har egna instruktioner for anvandning och rengé-
ring.

Med hjalp av féljande meny kan du visa filtrens resttid eller batch och
aterstalla rakneintervallen efter ett filterbyte eller en rengoéring.

Menyn har foljande s6kvag.

Maskinfunktioner

| Fiterinterval

Silkormbination

Firifiter

m Valj ett filter.

Q \ Silkombination

Resttid filter

Nollstall
intervall

- Restcykler filter eller Resttid filter
(beroende pé vilken typ av filter som valts)

Visning av aterstdende programforlopp (batcher) eller drifttimmar
fram till nasta underhall (rengoring eller byte)

- Mollstéll intervall
Aterstaller raknaren for filtercyklerna

/N Intervallerna far endast aterstillas om filtren har rengjorts eller
bytts ut.

m Valj ett alternativ.
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Maskinfunktioner

Fylla doserings-
vagar

70

Doseringssystem

Doseringssystemen for flytande diskmedel fungerar bara korrekt om
det inte finns nagon luft eller avlagringar i doseringssystemet.
Doseringssystemen behover fyllas i foljande situationer:

- Né&r doseringssystemet anvands for forsta gangen.

- Om luft har sugits in eller om systemet har sugits tomt.

- Om behallare for flytande medier har bytts ut eller fyllts pa.

Kontrollera att behallarna &r fyllda och att doseringslansarna ar fast-
skruvade i behallarna sa att ingen luft kan sugas in innan doserings-
vagarna fylls.

Menyn har foljande sokvag.
Maskinfunktioner

| Doseringsvagar

| Fyl doseringsvagar

m Valj menypunkten Fyll dos.- vagar.
m Vilj det doseringssystem du vill fylla pa.
Sedan far du fragan om du vill starta pafyliningen, till exempel:

Starta fylining av doserings-
vagar?

- Ja

Startar processen. Doseringssystemet fylls automatiskt. Nar detta
ar fardigt visas medelandet Fylning av doseringsvagar avslutad. Om
pafyliningen avbryts i fortid, maste den upprepas.

- Nej
Avbryter processen utan att fylla doseringssystemet.
m Valj ett alternativ.



Maskinfunktioner

Spola doserings-  Ett doseringssystem behover luftas i foljande situationer:

végar - Om ett doseringssystem av misstag har fyllts med fel medel.

- Om det har bildats avlagringar i doseringsvégarna eller i behallarna,
vilka kan satta igen systemen helt eller delvis. Avlagringar kan till
exempel bildas efter langre tider av stillastdende eller om behallarna
fylls pa istéllet for att bytas ut.

m Fyll ett rent karl, till exempel en hink, med klart och rent vatten.

/N Skador har uppstéatt i doseringssystemet.

Sma partiklar i vattnet, till exempel sand, ludd och liknande kan su-
gas in av doseringssystemet och darmed satta igen eller skada det.

Kontrollera att det inte finns nagra frammande partiklar i vattnet.
Menyn har foljande sokvag.
Maskinfunktioner

| Doserngsvagar

| Skolj doseringen

m Valj menypunkten Skal doseringen.
m Valj det doseringssystem du vill skolja.
Darefter visas meddelandet Satt suglansen i en behallare med vatten..

m Satt doseringslansen i karlet med vatten. Lansens nedre ande med
insugningsoppningen maste vara helt tackt med vatten.

m Sikerstall att lansen inte kan tippa eller ramla ur behallaren.
m Bekrafta meddelandet med CK.

Sedan far du frdgan om du vill starta processen:

Starta skéljning
av doseringen?

-Ja

Startar processen. Doseringssystemet skoljs automatiskt. Nar detta
ar fardigt visas medelandet Skolining av doseringen avslutad. Om skolj-
ningen avbryts i fortid, maste den upprepas.

- Nej
Avbryter processen utan att spola doseringssystemet.
m Valj ett alternativ.
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AutoClose

I Galler for maskiner med automatisk luckoppning.

Med denna funktion kan man bestdmma om luckan ska ga igen helt
eller sta lite 6ppen med hjalp av det automatiska lucklaset.

| slutpositionen ar luckan mekaniskt last och kan lasas upp och
Oppnas igen med luckknappen o—=.

Menyn har foljande sokvag.
Maskinfunktioner

| AutoClose

m Valj menypunkten AutoClose.

Q | AutoClose

Av

- P4
AutoClose ar aktiverat for alla program. Luckan forflyttas omedelbart
till slutpositionen och Iases direkt efter stangning.

- Ay
AutoClose ar avaktiverat for alla program. Luckan hakar i 1dskolvarna
och kan ater 6ppnas utan tryck pa knappen o—=.

m Valj ett alternativ.



Maskinfunktioner

Dokumentation

Du har mojlighet att skriva ut internt sparade protokoll i efterhand. For
att gora detta maste maskinen integreras i ett natverk eller anslutas till
en skrivare, se » \Wifi

Menyn har foljande sokvag.

Maskinfunktioner

Dokurnentation

m Valj menypunkten Dokumentation.

Q \ Dokumentation

Sista
protokollet

Valda protokoll

- Sista protokollet
Det sista batchprotokollet skrivs ut igen.
- Yalda protokoll

Du kan valja enskilda protokoll fran de senaste loggarna och fa dem
utskrivna.

m Valj ett alternativ.
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{} Instéllningar

Menystruktur

I menyn & Installningar finns grundldggande parametrar fér maskin-
styrningen sparade.

Fabriksinstalliningarna ar markerade med en bock V. Hur du gor in-
stallningarna beskrivs i oversikten.

&b Instaliningar

Ljusstyrka

Ljudstyrka

Ljudsignaler

Knappljud

| Yalkomstrelodi

Ly
Pa Vv

Displayljusstyrka
Har kan du stélla in ljusstyrkan for indikeringen i displayen.
Menyn har foljande s6kvag.

¢ Instaliningar

| Ljusstyrka

m Valj menypunkten Ljusstyrka.

Q \ Ljusstyrka

Markare Ljusare

m Stall in displayens ljusstyrka och spara installningen med OK.

4



{3 Instéllningar

Ljudstyrka

Pa manoverpanelen finns en akustisk signalgivare, som kan aktivera en
akustisk signal i féljande situationer:

- Knappliud nar du trycker pa knapparna
- Ljudsignaler vid programslut eller vid systemmeddelanden (indikering-
ar)

Menyn har foljande sokvag.

¢ Instaliningar

| Ljudstyrka

Knappljud

Ljudsignaler

m Valj menypunkten Ljudstyrka.

m Valj ett av alternativen Knappliud eller Ljudsignaler. Ljudstyrkan stalls
alltid in pa samma vis for bada.

Q \ Ljudsignaler

m Stall in ljudstyrkan.
Med installningen Av kan signalen stangas av direkt och vid behov
aktiveras igen med installningen P4 (visas istallet for Av).

m Spara installningen med OK.
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{} Instéllningar

Valkomstmelodi

Nar du stanger av och sedan slar pa diskmaskinen sa hérs en kort me-
lodi. Med hjalp av detta alternativ kan du stéanga av och ater koppla in
melodin.

Menyn har foljande sokvag.

&b Instaliningar

| Yalkomstrnelodi

m Valj menypunkten Yalkomstmelodi.

Q \ Valkomstmelodi

Av

- Ay

Melodin ar avstangd.
- P4

Vid inkoppling hors en halsningssignal.
m Valj ett alternativ.

76



Processdokumentation

Lagring av doku-
mentation

Dokumentera
batchnummer i
efterhand

Loggning av processdata

Regoringsprocesserna dokumenteras for varje batch. Bor- och arvar-
den listas for varje process.

Foljande data registreras under programcyklerna:

- maskintyp och serienummer

- datum

- program

- starttid

- batchnummer

- diskblock

- doseringssystem med doseringstemperatur och i férekommande fall
aven foreskriven doseringsmangd

- borvarden for temperatur och halltid

- minimal och maximal temperatur under verkningstiden

- resultat for disktrycksmatning

- storningsmeddelanden

- programslutstid

- systemmeddelanden, till exempel indikering pa saltbrist.

Upp till 20 batchprotokoll lagras i minnet. Skulle det uppsta problem
med natverket eller skrivaren kan protokollen alltid skrivas ut i efter-
hand. Om minnet ar fullt s kommer det aldsta protokollet att skrivas
over.

Det sparas aven radata for en grafisk visning av processdatan fran den
senaste programcykeln. Dessa kan omvandlas till grafiska bilder av ex-
terna appar eller andra dokumentationssystem. Det ar inte mgjligt att
fa grafiska bilder i displayen eller en utskrift fran direkt anslutna skriva-
re. Grafisk information kan inte sparas sakert infor ett eventuellt
stromavbrott.

Miele service kan i efterhand dokumentera batchnummer, till exempel
vid en programuppdatering.
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Processdokumentation
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Kommunikationsmoduler

Maskinen ar utrustad med en integrerad wifi-modul. Maskinen har
ocksa en modulplats pa baksidan, som kan utrustas med en Miele
XKM-kommunikationsmodul for att stélla in tradbundna granssnitt.
Granssnittet kan anvandas for permanent arkivering av batchrapporter
med hjalp av dokumentationsprogram, appar eller en protokollskrivare.
Ytterligare digitala tjanster ar ocksa tillgangliga med en anslutning till
Miele Cloud.

Ytterligare information gallande Miele Cloud och lampliga skricare far
du av Miele.

Anvand endast utrustning (dator, skrivare och sa vidare) som har
testats i enlighet med IEC/EN 62368.

Beroende pa utrustningsvariant ar maskinen antingen utrustad med en
kommunikationsmodul fran fabrik eller sd kan en modul eftermonteras
nar som helst. Kommunikationsmodulerna kan bestallas i Miele re-
servdelsbutik. Modulerna har sina egna instruktioner.

Konfigurationen av granssnittet far endast utféras av fackman, se
» g Yiterligare instéliningar » Ihopkoppling » Wifi.




Underhallsatgarder

Underhall

Periodiska kontroller maste goras pa denna maskin efter 1000 drift-
timmar eller minst en gang per 12 manad av Miele service eller en
behorig fackman.

Kontrollen omfattar foljande punkter och funktionskontroller:
- byte av forslitningsdelar,

- elektrisk sakerhetskontroll enligt nationella foreskrifter
(till exempel VDE 0701, VDE 0702),

- luckmekanik och lucktatning,

- forskruvningar och anslutningar i diskutrymmet,
- vattentillopp och -avlopp,

- interna och externa doseringssystem,

- spolarmar,

- silkombination,

- behallare med avloppspump och backventil,

- alla vagnar, korgar, insatser och moduler,

- angkondensator

- spolmekanik/spoltryck,

- torkaggregat

- sikt- och funktionskontroll av komponenterna,

- En termoelektrisk méatning (tillval vid efterfragan)
- ett test av tatningen,

- alla matsystem som &r relevanta for sakerheten,
- test av sakerhetsanordningarna.

Externa dokumentationsprogram och datanatverk testas inte av
Miele service.

Rutinkontroller

Dagligen, innan arbetet paborjas, maste rutinkontroller géras av an-
vandaren.

Foljande ska kontrolleras:

- Silarna i diskutrymmet

- Maskinens spolarmar och diskhallarnas spolarmar

- Diskutrymmet och lucktatningen

- Doseringssystem

- Vattenanslutningarnas stangningsluckor i diskutrymmets bakvagg

- Diskhallare, till exempel korgar, moduler och insatser samt eventuel-
la befintliga skéljanordningar
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Underhallsatgarder

Ta bort och rengo-
ra filtren

80

Rengora silarna i diskutrymmet

/N Skador pa grund av igensatta vattenvagar.

Om inte silarna ar isatta kommmer smutspartiklar in i maskinens vat-
tenkretslopp. Smutspartiklarna kan blockera dysor och ventiler.
Starta bara ett program nar silarna ar isatta.

Kontrollera att silarna sitter korrekt nar de satts tillbaka efter rengo-
ring.

Silarna pa botten av diskutrymmet forhindrar att grovre foremal ham-
nar i cirkulationssystemen. Silarna kan sattas igen av smuts. Darfor
maste de dagligen kontrolleras och rengéras vid behov.

Det ar mojligt att stalla in ett rengoringsintervall for filtren i diskut-
rymmet i styrenheten, se {3, Yiterligare instalningar » Filterskitsel.
Rengoringsintervallet ersatter inte de dagliga rutinkontrollerna av si-
larna i diskutrymmet!

/N Risk for skador pa grund av vassa och spetsiga féremal.

Det finns risk for skada orsakad av vassa eller spetsiga foremal, till
exempel glassplitter, metallspannen och annat. Glassplitter kan vara
sarskilt svart att upptacka.

Ta ut och rengor silarna forsiktigt.

[

m Vrid loss mikrofinfiltret i pilens riktning och ta ut det tillsammans
med grovsilen.

m Tryck ihop handtagen och dra ur grovsilen uppat.
m Ta ut finsilen som sitter |6st mellan grovsilen och mikrofinfiltret.



Underhallsatgarder

Rengora
spolarmarna

m Ta till sist ut silplattan.

m Rengor silarna.

m Satt tillbaka silkombinationen i omvand ordningsféljd.
- Silplattan maste ligga plant mot botten

- Grovfiltret maste snappa fast ordentligt i mikrofinfiltret.
- Mikrofinfiltret ar fastvridet anda tills det tar stopp.

Rengora och kontrollera spolarmarna

Det kan handa att spolarmarnas dysor blir igensatta. Sarskilt nar si-
larna i diskutrymmet inte sitter korrekt vilket gor att storre delar kan
hamna i diskvattnet.

Déarfor maste spolarmarna kontrolleras visuellt varje dag.
m For att kunna gora det ordentligt maste du ta ut vagnar och korgar.

m Kontrollera spolarmarna visuellt for att se om de ar smutsiga och om
dysorna ar igensatta.

m Kontrollera dessutom om spolarmarna gar enkelt att snurra pa.

/N Spolarmar som gar trogt eller som ar blockerade ska inte an-
vandas.

Vand dig till Miele service.

For rengoringen maste produktens spolarmar samt lastvagnar och kor-
gar demonteras enligt féljande:

m Ta bort lastvagnen eller korgarna fran produkten.
Maskinens 6vre spolarm ar ansluten med en plug-in-anslutning.
m Dra maskinens Ovre spolarm nerat.

Maskinens nedre spolarm och diskhallarnas spolarmar &r fasta med
bajonettlas.
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m Lossa de rafflade bajonettldsen genom att vrida dem sa langt det gar
i pilens riktning.
m Du kan sedan dra spolarmarna uppat eller nerat.

m Tryck in eventuell smuts i spolarmen med ett spetsigt foremal.
m Sedan skoljer du spolarmen under rinnande vatten.

/N Det far inte fastna metallféremal eller annat pd magneterna pa
spolarmarna.

Fastsittande metallforemal kan gora att spolarmarnas varvtal kan
avlasas felaktigt.

Ta bort alla metallféremal fran magneterna.

m Kontrollera om spolarmarnas lagringar ar slitna.

Om du skulle upptacka forslitningar kan dessa pa langre sikt paverka
spolarmarnas funktion.
Vand dig till Miele service.

m Skruva tillbaka spolarmarna efter rengéringen.
m Kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt efter monteringen.

Diskhallarnas spolarmar dr markta med ett nummer som ocksa éar
markerat pa vattenledningsréren i omradet for bajonettlasen, till
exempel 03. Vid installation, se till att numren pa spolarmarna
matchar numren pa vatteninloppsroren.



Underhallsatgarder

Rengora maskinen

/\ Maskinen och dess omedelbara narhet far inte spolas av med
vatten, till exempel med vattenslang eller hogtryckstvatt, for att ren-
goras.

/N Anvand inga rengéringsmedel som innehéller salmiak!
Dessa medel kan skada ytskikten.

Anvand ett testat och listat medel for ytdesinfektion, till exempel ett
alkoholbaserat medel med en alkoholhalt pa hogst 70 %.

Rengéra mandver- /N Anvind inte skur- eller allrengoringsmedel for att rengéra man-
panelen overpanelen!
Pa grund av den kemiska sammansattningen kan dessa medel orsa-
ka stora skador pa glas- och plastytor samt pa de tryckta manéverk-
napparna.

m Rengor manoverpanelen med en fuktig trasa och diskmedel eller ett
icke-slipande rengéringsmedel for rostfritt stal.

m Du kan ocksa anvanda rengoringsmedel for glas och plast som finns
i handeln for att rengora displayen och plastens undersida.

Rengora luckan m Torka av luckans tatning regelbundet med en fuktig trasa for att av-
och lucktatningen lagsna smuts.

Skadad eller otat lucktatning byts ut av Miele service.
m Ta bort eventuell smuts fran sidorna och gangjarnen pa luckan.

m Rengor regelbundet rannan i sockeln under luckan med en fuktig

trasa.
Rengora diskut- Diskutrymmet ar till storsta delen sjalvrengérande. Om det dnda skulle
rymmet uppsta avlagringar, kontakta Miele service.

Rengora fronten m Rengor den rostfria ytan med en fuktig trasa och handdiskmedel
eller ett icke-slipande rengéringsmedel for rostfritt stal.

Undvik atersmuts- m For att forhindra att ytan snabbt blir smutsig igen (fingeravtryck och
ning annat) finns det vdrdande medel for rostfria ytor att anvanda.
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Kontrollera lastbarare

For att sdkerstélla korgarnas och insatsernas funktion, maste de kont-
rolleras fore varje anvandning.

Foljande punkter ska kontrolleras:

- Fungerar l6phjulen felfritt och ar de ordentligt anslutna till korgen?
- Ar vattenanslutningarna befintliga och intakta?

- Ar de hojdjusterbara vattenanslutningsstosarna installda pa ratt hojd
och fastmonterade?

| forekommande fall:

- Kan spolarmarna rotera fritt?

- Ar spolarmarnas munstycken fria eller igensatta, se []i] “Rengéra
spolarmarna”?

Om det finns tryckluftsbehallare:
- Ar alla tatningar i snabbkopplingarna intakta?
Byta HEPA-filter

Galler for maskiner med aktiv torkning (torkflakt).

Luftfiltren till maskinens interna torkaggregat har en begransad livs-
langd. Detta innebar att filtren behover bytas ut regelbundet.

Byt luftfilter.
®  Aterstall filter-

l intervall

(se maskin-

funktioner).

m Bekrafta meddelandet med OK.
m Oppna serviceluckan i sockelpanelen.

===
E=5

m Lossa HEPA-filtret genom att trycka ut hallarbygeln.

m Ta tag i sidoskarorna och dra ut filtret framat.

m Satt i ett nytt HEPA-filter. Se till att det snapper fast i hallaren.
m Stang serviceluckan.
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Ingang mitsensor

Efter varje filterbyte maste drifttidsraknaren for filtret aterstallas.
Valj filtret under » Maskinfunktioner » Filterintervall och aterstall
raknaren med alternativet Mollstall interyvall.

Processvalidering
Anvandaren maste sakerstélla korrekt effekt for rengéringsprocessen.

Pa maskinens ovansida, framtill till h6ger under locket eller bankskivan
sa finns matsensorn for validering. For att komma at ingdngen maste
topplocket till maskinen tas bort eller s maste maskinen dras fram
fran bankskivan.

m Oppna luckan.

m Ta bort skyddskaporna och lossa fastskruvarna.

m Lossa dessutom sékringsskruvarna pa baksidan av maskinen fran
topplocket och ta bort locket uppat.

Alternativt:

m Dra ut maskinen cirka 15 cm under bankskivan tills det ar fritt fram
att komma at matsensorerna pa ovansidan.
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For att kontrollera rengéringsresultatet inom ramen for rutinkontroller
finns olika testprogram. For testprogrammen handlar det inte om kom-
pletta rengdringsprogram. Det handlar i stallet om tillvalsfunktioner
som kan aktiveras innan ett valfritt rengéringsprogram startas.
Testprogrammen avbryter automatiskt programcykeln vid faststallda
punkter. Avbrottet indikeras med en ljussignal och ett displaymedde-
lande. Miele service kan stalla in tiden for avbrottet mellan 10 sekund-
er och cirka 42 minuter. Inom detta tidsintervall kan man utféra mat-
ningar eller 6ppna luckan fér provtagning.

Lamna inte luckan oppen for lange for att forhindra att diskutrymmet
kyls ner.

Programcykeln fortsatter automatiskt efter att tiden har gatt ut. Om
luckan har 6ppnats kan programmet fortsatta ga forst nar luckan har
stangts igen.

Om du inte vill géra en kontroll/ta prover kan du fortsatta programmet
med knappen Start/Stop igen.

Utover detta kan luckan nar som helst 6ppnas med jamna mellanrum
for kontroller av diskgodsets torrhetsgrad. Pa detta satt kan den opti-
mala torktiden faststallas.

Du kan valja mellan foljande testprogram:
- Lab

Programcykeln stoppas i varje diskblock omedelbart innan diskvatt-
net pumpas ut.

- Yalidering
Programcykeln avbryts vid foljande punkter:
— innan urpumpning av diskvattnet i den sista rengdringsfasen
— efter mellanskéljningen fore urpumpningen av diskvattnet och

— efter vattentillforsel och innan urpumpning i slutskéljningsfa-
sen.



Underhallsatgéarder

Aktivera testpro-
gram

Testprogrammen ar endast giltiga under en programcykel. For ytter-
ligare tester maste ett testprogram valjas pa nytt i forvag.

Menyn har foljande sokvag.

{Sba Yiterligare instalningar

| Programval

| Testprogram

Q \ Testprogram

Av Validering

- Ay
Menyn stangs utan programval.
- Lab
Aktiverar testprogrammet Lab.
- Validering
Aktiverar testprogrammet Yalidering.
m Valj ett alternativ.
Du kan nu starta prestandatestet.
m Valj ett program i programlistan och starta det.
Under programforloppet visas informationen Testprogram pa displayen.

Om du vill avaktivera testprogrammet igen fére prestandatestet maste
du hamta menyn igen och valja alternativet Av.

Om du pausar eller avbryter programmet under ett prestandatest
innan en automatisk matpunkt har uppnatts, avaktiveras testprogram-
met omedelbart.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Nedanstaende tabeller ar till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgarda det. Tank dock

pa foljande:

/N Fara pa grund av felaktigt utférda servicearbeten.
Ej fackmassigt utforda reparationer kan innebara allvarlig fara for anvandaren.
Reparationer far endast utforas av Miele service eller en fackman med lamplig utbildning.

For att undvika att servicetekniker tillkallas i onddan, bor man férsta gangen ett fel-
meddelande dyker upp underséka om det beror pa felaktig anvandning.

Tekniska storningar och meddelanden

Problem

Orsak och atgird

Displayen ar mork och alla
bakgrundsbelysta knappar
ar avstangda.

Maskinen ar inte inkopplad.
m Stang av maskinen med knappen P3/Av O.

Sakringarna har 16st ut.

m Beakta minsta sakring pa typskylten.

m Koppla in sakringarna igen.

m Om sakringarna gar igen sa kontakta Miele service.

Stickproppen sitter inte i vagguttaget.
m Satt in stickproppen i vagguttaget.

Maskinen har stangt av sig
sjalv.

Detta ar inget fel!

Standby/off-funktionen stanger av maskinen automatiskt
efter en forinstalld vantetid for att spara energi.

m Stang av maskinen med knappen P3/Av O.

Displayen ar mork och
Start/Stop-knappen blinkar
till och fran.

Detta ar inget fel!

Maskinen ar driftklar.

m Tryck pa Start/Stop-knappen for att ateraktivera maski-
nen.

Stromavbrott under drift

Programmet avbryts vid ett 6vergaende stromavbrott under
ett programforlopp.

Ett program har avslutats,
men maskinen har inte
diskat.

Detta ar inget fel!

Demolaget for simulering av processer och programférlopp
pa displayen ar aktiverat.

m Avaktivera demolaget, se » Demolage.

Underhall och kontroller

Problem

Orsak och atgéard

MNasta elekirisk sakerhetskon-
troll den;

Detta ar inget fel!

Miele service har tillhandahallit ett rekommenderat datum

for nasta elsakerhetsinspektion.

m Boka tid med Miele service eller |at en fackman med lamp-
liga kvalifikationer utfora elsdkerhetskontrollen.

Masta kyalificering den:

Detta ar inget fel!

Miele service har rekommenderat ett nytt kvalificeringsda-

tum.

m Boka tid med Miele service eller Iat en fackman med lamp-
liga kvalifikationer utfora kvalificeringen.
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Problem

Orsak och atgard

MNésta underhall den:

Detta ar inget fel!

Miele service har rekommenderat ett nytt servicedatum.

m Boka tid med Miele service eller Iat en fackman med lamp-
liga kvalifikationer utféra underhallet.

Dosering / Doseringssystem

/\ Handskas varsamt med processkemikalier.
Beakta kemikalietillverkarens sakerhetsanvisningar (sidkerhetsdatablad).

Problem

Orsak och atgéard

Fyll pa behéllare

Under ett programforlopp uppmattes en lag fylinadsniva i en

behallare for flytande processkemikalier.

m Fyll den tomma behallaren eller byt ut den mot en redan
full behallare.

Fyll doseringsvagar

Detta ar inget fel!
Ett doseringssystem fylls for narvarande pa automatiskt

Vanta tills processen ar klar.

Fylining av doseringsvagar av-
bruten.

Pafyliningen i doseringssystemet har avbrutits eftersom ett
for lagt genomflode konstaterades. Eventuellt &r doserings-
slangen vikt eller sa ar suglansarna igensatta.

m Se efter om doseringsslangen ar vikt eller otat. Forvara
slangen sa att den inte kan vikas.

m Kontrollera insugsoppningen pa suglansen for att se efter
om den ar igensatt och ta i sa fall bort det som sitter i va-
gen.

m Starta om programmet.

Kontakta Miele service om du marker att doseringsslangen
ar otat eller om suglansen ar defekt.

Hogviskosa (segflytande) processkemikalier kan paverka doseringsévervakningen och
leda till resultat som inte &ar exakta. Kontakta Miele service och ta reda pa vilka atgarder

som kravs.
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Hur man klarar av mindre storningar sjalv

Saltbrist / Vattenavhardare

Problem

Orsak och atgird

F561 maskinen spéarrad pga.
saltbrist: Fyll p& salt. Efter nagra
sekunder héavs sparren. Starta
sedan programmet “Avskolj-
ning”.

Vattenavhardaren kan inte regenereras pa grund av saltbrist.
Maskinen ar sparrad for fortsatt anvandning.
m Fyll pa salt som beskrivet.

En tid efter att saltbehallaren har fyllts pa upphéavs sparren
igen. Regenereringen sker automatiskt under nasta program.

Fyll pa salt. Maskinen spérras
shart.

Saltet i vattenavhardaren ar slut. Det gar inte att utfora
nagon fler regenerering med avhéardaren. Diskdesinfektorn &r
sparrad for fortsatt regenerering.

m Fyll pa salt som beskrivet.

Stang lock till salt- behallare.
Kontrollera, om det sitter kor-
rekt.

Saltbehallaren ar inte riktigt stangd.

Saltrester blockerar forslutningen.

m Ta bort alla saltrester fran kanten pa pafyliningséppningen,
locket och tatningen. Spola inte bort saltrester med vatten
eftersom behallaren da latt svammar over.

m Stang behallaren.

Diskmaskin med stallucka:
Saltbehallarens lock har 6ppnats oavsiktligt under ett paga-
ende program.

/N Nir luckan 6ppnas kan het &nga och processkemika-
lier lacka ut!

m Oppna luckan och sting behallarens lock.

Silar och filter

Problem

Orsak och atgéard

Byt luftfiter. Aterstall filter- in-
tervall (se maskin- funktioner).

Silkombinationen maste rengoras.

m Ta bort silkombinationen och rengér den, se [[i] “Rengéra
silarna i diskutrymmet”.

m Efter rengoring, stall in intervallet for underhall av silkombi-
nationen, se » Maskinfunktioner » Filterintervall » Silkombi-
nation » Mollstall intervall.

Byt Iuftfiter. Aterstall fiter- in-
tervall (se maskin- funktioner).

De maximalt tillatna drifttimmarna for HEPA-filtret har upp-
natts.
m Byt ut HEPA-filtret mot ett nytt.
m Aterstall sedan drifttidsraknaren for HEPA-filtret, se
» Maskinfunktioner » Filterintervall » Finfitter » MNollstall inter-
wall.
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Avbrott med felkod

Vid ett avbrott med felkod, till exempel Fxxx (dar xxx star for valfritt nummer), har det upp-

statt en allvarlig teknisk stérnin
Vid varje avbrott med felkod ga

m FOlj anvisningarna i displayen

g.
ller:

.

m Sting av maskinen med knappen P&/Av O.
m Vinta i cirka 10 sekunder innan du kopplar in maskinen med knappen P&/Av O.

m Starta programmet igen.
Om felmeddelandet visas igen:
m Notera felmeddelandet.

m Stiang av maskinen med knappen P3/Av O.

m Kontakta Miele service.

Beakta dessutom anvisningarna till de efterféljande felkoderna.

Problem

Orsak och atgird

F433, F438
Blockerad lucka

Foremal i luckans stangningsomrade eller framfér luckan

hindrar den fran att 6ppnas eller stdngas automatiskt.

m Ta bort alla féremal framfor maskinens lucka, till exempel
lastvagnar eller 1ador.

m Oppna luckan och ta bort alla féremal som sticker in i luck-
an stangningsomrade. Ordna till exempel diskgodset sa att
det inte sticker in i luckomradet och ta bort alla foremal
som sticker in i luckomradet fran utsidan, till exempel
hangande dukar.

m Starta om maskinen.

F434, F444, F446
Lucklas

Om luckan slas igen for hart kan det leda till tekniska pro-
blem i komfort-I3set.
m Oppna och stang luckan.

FA460, FA61, F462
Blockerad spolarm

Det installda varvtalet uppnaddes inte.
Diskgodset blockerar spolarmen
m Placera om diskgodset korrekt och starta om programmet.

Spolarmen ar igensatt

m Rengor spolarmen.

m Kontrollera att silarna ar rena och korrekt isatta.
m Starta programmet igen.

Spoltrycket ar for lagt pa grund av fér mycket skum

m Starta programmet Avskilining kallt vatten for att rengora
diskutrymmet.

m Diska sedan diskgodset pa nytt.

F511, F512, F513
Doseringspump

Tekniskt fel i en av doseringspumparna.
m Kontakta Miele service.
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Problem Orsak och atgard

F518, F519, F520 Fel upptackt i doseringssystemet.

Doseringssystem /N Var forsiktig vid hantering av processkemikalier!
Beakta kemikalietillverkarens sakerhetsanvisningar (sa-
kerhetsdatablad).

m Kontrollera behallarnas fyllnadsnivaer och fyll pa dem
eller byt ut dem mot nya behallare.

m Kontrollera ocksa insugséppningarna till doseringslansar-
na och ta bort eventuella avlagringar.

m Kontrollera doseringsslangarnas anslutningar till dose-
ringslansarna, maskinen etc.

m Rata ut alla vikta doseringsslangar och kontrollera om
slangarna eventuellt ar otata. Forvara slangarna sedan sa
att de inte ligger vikta.

m Lufta doseringssystemen.

Om du upptécker otatheter pa doseringsslangarna eller de-

fekter pa doseringslansarna sa kontakta Miele service.

Lucka

Problem Orsak och atgard

Yarmt diskut- rymme. Risk for
skador, Yar forsiktig nar du
Oppnar luckan.

Nar du trycker pa luckknappen o= ar temperaturen i diskut-
rymmet 6ver 60 °C.

/N Nir luckan 6ppnas kan het &nga och processkemika-
lier lacka ut!

m Oppna bara luckan om det ar absolut nédvandigt.

Klamskydd: dra ut luckan ur
sparrmekanismen,

Luckan stangdes innan luckstangningsskenan var helt in-
kord.

m Oppna luckan.

m Luckstédngningsskenan maste kéras in helt innan du stang-
er luckan igen.

Nodsparr: dra ur luckan ur las-
mekanismen.

Luckan 6ppnades med nodoppnaren.

m Folj anvisningarna fér ndddppning, se [1i] “Oppna luckan
med noddéppnaren”.
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Otillracklig rengoring och korrosion

Problem

Orsak och atgird

Det ar vita avlagringar pa
diskgodset.

Vattenavhardaren ar for lagt installd.
m Programmera vattenavhardaren till ratt hardhetsgrad.

Saltet i behallaren ar slut.
m Fyll pa salt som beskrivet.

Kvaliteten pa vattnet for slutskoéljningen var inte tillrackligt

hog.

m Anvand vatten med lagt ledvarde.

m Om maskinen ar ansluten till en VE-patron sa kontrollera
statusen for den och byt eventuellt ut den.

Vattnet som kommer in via AD-vattenanslutningen ar inte

tillrackligt avhardat.

m Kontrollera férprogrammerade avhardningsanlaggningar.
Eventuellt maste avhardningspatronen till aquapurifikatorn
bytas ut.

Diskgodset ar flackigt.

Behallaren for skoljmedel ar tom.
m Fyll pa behallaren.

Skoljmedelskoncentrationen ar for lagt installd.
m Kontakta Miele service som far anpassa doseringskoncen-
trationen.

Rengoringsresultatet ar inte
tillfredsstallande.

Lastbararen var inte avsedd for diskgodset.
m V3lj diskhallare som ar lampliga.

Diskhallarna har lastas felaktigt eller for mycket.

m Placera om diskgodset. Folj anvisningarna i bruksanvis-
ningen.

m Undvik att 6verbelasta lastbararna.

Rengoringsprogrammet var inte ratt for den har typen av
smuts.

m Valj ett lampligt program.
Alternativt:
m Andra programparametrarna.

Kontaminationen har suttit fér lange pa diskgodset och har

darfor torkat fast.

m Det far inte ga mer an sex timmar mellan kontamination
och maskinell rengoring.

En spolarm ar blockerad.
m Se till att inget diskgods blockerar spolarmarna.

Spolarmarnas munstycken ar blockerade.
m Kontrollera dysorna och rengor dem.

Silarna i diskutrymmet ar kontaminerade eller inte korrekt
isatta.

m Kontrollera silarna och rengor dem.

Diskhallare var inte korrekt anslutna till vattenkopplingen.
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Problem

Orsak och atgard

m Kontrollera anslutningarna.

Diskgods av rostfritt stal
uppvisar korrosion.

Kvaliteten pa det rostfria stalet ar inte lampat fér maskinell

rengoring.

m Anvand bara diskgods av hégvardigt rostfritt stal och folj
tillverkarens anvisningar om maskinell rengoéring.

Andelen klorid i vattnet ar for hog.

m GOr en vattenanalys. En anslutning till den externa vatten-
behandlingsanlaggningen och anvandning av VE-vatten
kravs eventuellt.

Ingen neutralisering har utforts under programforloppet.
m Kontrollera behallarens fyllnadsniva och lufta eventuellt
doseringssystemet.

Rost kan hamna i diskutrymmet pa grund av till exempel for
hog jarnhalt i vattnet eller diskgods som redan har borjat
rosta.

m Kontrollera installationen.

m Ta bort diskgods som bdérjat rosta.

Spoltryck- och spolarmsovervakning

Problem

Orsak och atgird

Ovre spolarm: blockering re-
gistrerad

eller

Mittre spolarm: blockering re-
gistrerad

eller

MNedre spolarm: blockering re-
gistrerad

Det installda varvtalet uppnaddes inte.
Diskgodset blockerar spolarmen
m Placera om diskgodset korrekt och starta om programmet.

Spolarmen ar igensatt

m Rengor spolarmen.

m Kontrollera att silarna ar rena och korrekt isatta.
m Starta programmet igen.

Spoltrycket ar for lagt pa grund av for mycket skum

m Beakta anvisningarna till skumbildning, se []i] “Kemisk an-
vandningsteknik”.

m Starta programmet Avskdlning kallt vatten for att rengodra
diskutrymmet.

m Diska sedan diskgodset pa nytt.
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Ljud
Problem Orsak och atgird
Dunkande ljud hors fran En eller flera spolarmar slar mot diskgodset.
diskutrymmet. m Avbryt programmet. Beakta anvisningarna i avsnittet “Pro-
gramavbrott”.
m Placera diskgodset korrekt.
m Kontrollera att spolarmarna kan rotera fritt.
m Starta programmet igen.
Skallrande ljud hérs fran Diskgods ror sig i diskutrymmet.
diskutrymmet. m Avbryt programmet. Beakta anvisningarna i avsnittet “Pro-

gramavbrott”.
m Placera diskgodset korrekt.
m Starta programmet igen.

Det hérs dunkande ljud fran | Ljudet orsakas eventuellt av vattenledningens dragning eller
vattenledningen. att vattenledningen har for liten diameter. Detta forsamrar
inte maskinens funktion.

m Kontakta en installator.
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Atgérda fel
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Rengora avloppspumpen och backventilen

Om vattnet inte pumpas ur helt efter ett program kan det handa att
nagot blockerar avloppspumpen eller backventilen.

m Ta ut silkombinationen ur diskutrymmet, se [[i] “Rengéra silarna i
diskutrymmet”.

m Oppna lasbygeln.

m Lyft ut backventilen uppat och skolj av den val under rinnande
vatten.

m VentilationsGppningen pa utsidan av backventilen far inte vara block-
erad. Avlagsna eventuell smuts med ett spetsigt foremal.

Avloppspumpens vinghjul ar placerat under backventilen.

m Innan du satter i backventilen ska du kontrollera om nagra framman-
de foremal blockerar vinghjulet.

m Sitt tillbaka backventilen noggrant och stang lasbygeln.



Atgérda fel

For att rengora sil-
en

Eftermontera grov-
silen

Rengora silar i vattentilloppet

For att skydda vattentilloppsventilen finns det slangférskruvningar i si-
larna. Om dessa ar smutsiga maste de goras rent eftersom det annars
inte tas in tillrackligt med vatten i maskinen.

/N Vattenanslutningens plasthélje innehéller en elektrisk ventil.
Doppa inte holjet i vatska.

m Bryt strommen till maskinen (stdng av den och dra sedan ut kontak-
ten eller skruva ut/sla ifran sakringen).

m Stang avstangningsventilen.
m Skruva loss vattentilloppsventilen.

m Ta ut packningen ur forskruvningen.

m Dra ut sil med en kombi- eller spetstang och rengér den.
m Rengor silen eller byt ut den vid behov.

m Satt tillbaka sil och packning. Kontrollera att de sitter ratt!

m Skruva fast vattentilloppsventilen pa avstangningsventilen. Se till att
forskruvningen inte sitter skevt nar vattentilloppsventilen skruvas
fast.

m Oppna avstangningsventilen. Om det rinner ut vatten kan det handa
att kopplingen inte ar ordentligt fastskruvad eller att den sitter snett.
Satt tillbaka vattentilloppsventilen rakt och skruva fast den.

Om vattnet innehaller flera bestandsdelar som inte kan |6sas upp i
vatten, sa kan en grovsil installeras mellan avstangningsventilen och
tilloppsslangen.

Grovsilen kan bestallas av Miele service.
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Miele service
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Kontakta service

/N Reparationer far bara utféras av Miele eller en behérig fackman.
Ej fackmassigt utforda reparationer kan innebara allvarlig fara for an-
vandaren.

For att undvika att servicetekniker tillkallas i onédan, bor man forsta
gangen ett felmeddelande dyker upp undersoka om det kan atgardas
med hjalp av anvisningarna i avsnittet [[i] “Hur man klarar av mindre
storningar sjalv”.

Om det inte gar att atgarda felen med hjalp av bruksanvisningen, vanli-
gen kontakta service.

Kontaktuppgifter finns pa baksidan av den har []i] bruksanvisningen
eller pa Miele hemsida, till exempel under www.miele.se/professio-

nal.

Om mojligt, vanligen ha foljande information till hands nar du kontak-
tar oss:

- Produktens modell och nummer

Bada dessa uppgifter finns pa typskylten. Typskyltarnas position be-
skrivs i produktoversikten eller kan hamtas via displayen under
» g Yiterligare instéliningar » Typskylt.

- Felmeddelande och felkod fran displayen

- Programvaruversioner for produktens komponenter

Denna information hittar du i displayen under » ¢, ‘Yiterligare install-
ningar » Programversion.



Uppstallning

Uppstallning och riktning

Mer information finns i installationsplanen. Installationsplanen finns
tillganglig online.

/N Risker pa grund av obehorig dtkomst.

Vid obehdrig atkomst till natverket kan installningarna andras pa
produktens display, till exempel parametrarna for desinfektionen
eller doseringen av processkemikalier.

Stall upp maskinen i ett rum med begransad atkomst. Lémna bara
ut pinkoden till personer du litar pa.

/N Risk for skador fran metalldelar.
Du kan gora illa och skéara dig pa en del metalldelar.

Anvand skartaliga handskar vid transport och uppstéllning av maski-
nen.

/N Risk for personskador vid lyft av maskinen.

Pa grund av sin hoga vikt far maskinerna inte lyftas av en enda per-
son.

Om mojligt, lyft alltid maskinerna tillsammans med tva eller flera
personer. Folj anvisningarna om arbetssakerhet, till exempel ergono-
misk hallning vid lyft.

Anvand lampliga hjalpmedel som till exempel pallyftare eller sack-
karror for langre transportstrackor.

/N Materialskador under transport med pallyftare, sackkarror eller
andra transporthjalpmedel.

Lyfttruckar, sackkarror eller andra transporthjalpmedel kan trycka in
komponenter i maskinens botten och darmed skada dem.

For transport av maskinen i en pallyftare, sackkarra eller andra
transporthjalpmedel maste maskinen vara i sin originalférpackning
eller stallas pa ett stabilt underlag som férhindrar att den skadas.
Nar maskinen transporteras med en sackkarra, lyft den inte éver
fronten eftersom detta kan skada manodverpanelen eller luckan.

/N Materiella skador under transport eller installation.

Lyft, dra eller skjut inte maskinen i utskjutande delar, till exempel
manoverpanelen, den 6ppna luckan, lador (om sadana finns), delar
pa produktens baksida, slangar eller kablar. Dessa kan da ga sonder
eller skadas.

Om du ska lyfta, dra eller skjuta pa maskinen ska du om mojligt halla
i hljet.
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Uppstallning

Installationsvari-  Maskinen ar [amplig for féljande installationsvarianter:
anter - Fri uppstallning.
- Installation vid eller inuti:

Maskinen bor placeras bredvid andra produkter eller mobler eller i
en nisch. Nischen maste vara minst 600 mm bred och 598 mm

djup.
- Inbyggnad under arbetsbank:

Maskinen ska placeras under en genomgaende bankskiva eller disk-
bank. Installationsutrymmet méaste vara minst 600 mm brett och

598 mm djupt och 820 mm hogt.

Fristaende eller infallda maskiner ska vara forsedda med maskin-
lock.

Det finns passande lock att kopa hos Miele.

Utjamning av Diskmaskinen maste placeras stadigt och vagratt.

ojamna golv Ojamna golv och maskinens hojd kan jamnas ut med hjalp av de fyra
skruvfotterna. Maskinens fotter kan skruvas ut maximalt 60 mm.

&
‘%Léj
¥

De framre maskinfotterna kan anpassas med en fast nyckel (nyckel-

vidd 13), de bakre med en torxnyckel T20.
Om inte bromsklossarna for de bakre maskinfétterna monteras, sa kan

maskinfotterna ocksa justeras med den fasta nyckeln.
Installningen gors genom att man vrider medurs och uppat, moturs

och nerat.
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Uppstallning

Slanghallare

Med de medféljande slanghallarna kan elkabeln och slangarna for till-
och avloppsvattnet placeras for att spara utrymme.

Slanghallaren ser till att slangarna inte bojs eller klams néar de placeras
i trdnga nischer.

Placeringen av elkabeln och slangarna kan antingen, beroende pa an-
slutningssituation, goras at vanster eller at hoger.

7

Lock

Locken maste skruvas fast i maskinen. Den sida som har skruvgangor-
na pa undersidan hor hemma pa framsidan, den sida déar fastena for
lasskruvarna sticker nerat hér hemma pa baksidan.

Installationsanvisningar medféljer lock som kan kdpas separat och
maste foljas.

m Sitt pa locket pa maskinen. Locket maste ligga i jamnhojd.
m Skruva fast de tva lasskruvarna pa maskinens baksida.
m Oppna luckan.

m Ta bort téacklocken pa véanster och hoger sida och skruva i fastskruv-
arna. Satt sedan tillbaka tackkaporna.
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Uppstallning

Inbyggnad under bankskiva

/N Skador p3 grund av kondensvatten.

Nar maskinen ar i drift avges angor som kan kondenseras pa mobler
i den omedelbara narheten.

For att undvika risken for kondensvattenskador bér endast skép/in-
redning for professionellt bruk sta i narheten av maskinen.

Angkondensator For att undvika att bankskivan skadas av vattenanga bér bifogad
skyddsfolie (25 x 58 cm) klistras fast under bankskivan ovanfor ang-
kondensatorn.

Skruva ihop med  For att maskinen ska sta stadigt, ska den efter justering skruvas fast i
bankskivan bankskivan.

m Oppna luckan.

m Ta bort tackaporna pa vanster och hoger sida. Skruva fast maskinen i
bankskivan bade till vanster och hoger genom halen i framre listen.
Satt sedan tillbaka tackkaporna.

For att skruva fast maskinen med intilligande skap pa sidorna vander
du dig till Miele service.

Lufta cirkulations- ' /N vid inbyggda maskiner f&r mellanrummen till intillstdende sk&p

pumparna eller maskiner inte tatas med silikon eftersom cirkulationspumpens
avluftning da inte kan garanteras.

Angskydd for Det medfdljande angskyddet skyddar bénkskivan mot skador som kan

bankskivor uppsta av vattenangan nar luckan 6ppnas. Angskyddet maste darfor

monteras pa undersidan av bankskivan i narheten av luckan.
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Uppstallning

Elektromagnetisk kompatibilitet

Diskmaskinen har testats for elektromagnetisk kompatibilitet enligt
EN 61236-1 klass B och ar anpassad fér anvandning i professionella
inrattningar sdsom sjukhus och lakarmottagningar samt inrattningar
inom offentlig vard.

Nivaerna for hogfrekvensenergi ar sa laga att det inte ar att betrakta
som en risk att elektrotekniska produkter i den direkta narheten skulle
storas.

Golvet pa uppstallningsplatsen bér med férdel besta av betong, tra
eller keramik. Om golvet skulle besta av syntetmaterial maste den re-
lativa luftfuktigheten vara minst 30 % for att minimera eventuella
elektrostatiska spanningar.

Kvaliteten pa elndtet maste motsvara samma typ som finns inom
branschen. Forsérjningsspanningen far avvika maximalt +/-10 % fran
den nominella spanningen.
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Elanslutning

104

/N Alla arbeten som rér elanslutningen far endast utféras av behérig
specialist.

- Beakta informationen fran IEC 60364-4-41 respektive de lokala fo-
reskrifterna for elinstallationen.

- Anslutning via stickkontakt maste ske enligt nationella bestammel-
ser. Eluttaget maste vara tillgangligt efter installationen. En elektrisk
sakerhetskontroll, till exempel vid idrifttagning eller service, ar da
enklare att genomfora.

- Vid en fast anslutning eller anslutning av maskinen via ett uttag ska
huvudbrytare med mojlighet till allpolig brytning fran natet installe-
ras. Huvudstrombrytaren maste ha en kontaktoppning pa minst
3 mm och kunna sparras i nollposition. Huvudstrombrytaren maste
vara atkomlig efter att maskinen har installerats.

- En potentialutjamning ska utforas vid behov.
- Anslutningsvarden anges pa typskylten och i kopplingsschemat.

- For 6kad sakerhet rekommenderas jordfelsbrytare for personskydd A
pa 30 mA (DIN VDE 0664). Installationen méste utféras av anvan-
daren pa uppstallningsplatsen.

- Om du byter ut en natanslutningskabel far den bara ersattas av en
originaldel fran Miele.

Mer information om elanslutningen finns i installationsplanen. In-
stallationsplanen finns tillganglig online.

Maskinen far endast tas i drift med angiven spéanning, frekvens och
sakring vilket framgar av typskylten.

En omkoppling av maskinen kan goéras enligt medféljande omkopp-
lingsschema och kopplingsschema.

Typskyltarna ar fasta pa maskinen. Positionerna beskrivs i produkt6-
versikten.

Kopplingsschemat finns tillgangligt online.

Ansluta till befintlig potentialutjamning

For anslutning till befintlig potentialutjamning finns en anslutnings-
skruv & pa baksidan av maskinen.



Vattenanslutning

Ansluta vattentilloppet
/N Vattnet i maskinen ar inget dricksvatten!

- Maskinen maste anslutas till vattennatet enligt lokala bestammelser.

- Det vatten som anvands ska minst motsvara den kvalitet som fore-
skrivs i den europeiska dricksvattenforordningen. En hogre jarnhalt
kan leda till rostbildning pa diskgods av rostfritt stal och pa maski-
nen. Vid anvandning av ledningsvatten med mer d4n 100 mg klorid/!
okar risken for rostangrepp betydligt pa diskgods av rostfritt stal.

- | vissa omraden (till exempel i Alperna) kan det pa grund av vattnets
sammansattning uppsta utfallningar som goér att maskinen bara kan
anvandas med avhardat vatten.

- Maskinen uppfyller gallande normer.

- Maskinen ar avsedd for anslutning till kallvatten (bld markering) och
varmvatten (rod markering) upp till max 60 °C. Anslut tilloppsslang-
arna till sparrventilerna for kallt respektive varmt vatten.

- Om det inte finns nagon varmvattenledning maste tilloppsslangen
med den réda markeringen fér varmvattenanslutning ocksa anslutas
till kallvatten.

- Angkondensatorn férses med vatten via kallvattenanslutningen.

- Lagsta flodestryck uppgar till 100 kPa 6vertryck vid kallvattenan-
slutning 40 kPa och vid AD-vattenanslutning till 30 kPa overtryck.

- Det rekommenderade flédestrycket uppgar vid kall- och varm-
vattenanslutning till = 200 kPa 6vertryck och for AD-vattenanslut-
ning = 200 kPa overtryck, for att undvika alltfor lang tid for vattenin-
taget.

- De maximalt tillatna statiska vattentrycket ar 1,000 kPa 6vertryck.

- Om vattentrycket inte ligger inom det angivna omradet ska Miele
service kontaktas for information om nédvandiga atgarder.

- For anslutningen kravs sparrventiler med 34" forskruvning. Ventilerna
maste vara latt tillgangliga eftersom vattentillférseln ska vara av-
stangd nar maskinen inte anvands.

- Tilloppsslangarna ar cirka 1,7 m langa tryckslangar DN 10 med 34-
tums forskruvning. Smutsfiltren i forskruvningarna far inte tas bort.
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Vattenanslutning

Eftermontera grov-
silen

AD-vattenanslut-
ning for
30-1,000 kPa
overtryck — tryck-
talig (tillval)

AD-vattentillopp
for 8,5-60 kPa —
trycklost

AD-vatten ringled-
ning
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/N Risk for elektriska stotar till foljd av natspanning.
| vattentilloppsslangarna finns stromférande delar.
Vattentilloppsslangarna far inte kortas av eller skadas.

Mer information finns i installationsplanen. Installationsplanen finns
tillganglig online.

Pa grund av nationella bestammelser for skydd av dricksvatten
maste alla befintliga vattentilloppsslangar forses med aterstrém-
ningsskydd mellan vattenanslutningen och tilloppsslangen. Anslut-
ningen for AD-vatten ar ett undantag.

Om vattnet innehaller flera bestandsdelar som inte kan |6sas upp i
vatten, sa kan en grovsil installeras mellan avstangningsventilen och
tilloppsslangen.

Grovsilen kan bestallas av Miele service.

Maskinen levereras som tillval for anslutning till ett trycksatt system
med 30-1,000 kPa dvertryck. Om vattentrycket (flodestrycket) un-
derstiger 200 kPa forlangs vattentilloppstiden automatiskt.

m Anslut AD-vattentilloppsslangen (grén markering) med 3/4-f6r-
skruvning till sparrventilen for AD-vatten pa uppstallningsplatsen.

/N\ Om maskinen inte ansluts till AD-vatten maste AD-vattenanslut-
ningen avaktiveras av Miele service. Tilloppsslangen ar kvar pa bak-
sidan av maskinen.

For anslutning till 8,5-60 kPa 6vertryck maste maskinen vara utrustad
med en matarpump for AD-vatten. Monteringen gors av Miele service
eller en av Miele kvalificerad fackman.

Med en trycklos vattenbehallare maste utloppsanslutningen vara
minst i nivd med maskinens 6verkant, se installationsplanen.

Maskinen ar utrustad for anslutning till ett ringledningssystem for AD-
vatten. For detta maste maskinen tekniskt utrustas ytterligare av Miele
service och styrningen maste stallas in.

Kontakta Miele for ytterligare information.




Vattenanslutning

Ansluta vattenavloppet

- | diskmaskinens vattenavlopp har en backventil installerats, sa att
inte smutsvatten fran avloppsslangen ska kunna rinna tillbaka in i
maskinen.

- Maskinen bor helst anslutas till ett separat, inbyggt avloppssystem.
Om det inte finns ndgon separat anslutning rekommenderar vi att
ansluta till ett vattenlas.

- Anslutningen pa uppstallningsplatsen maste, matt fran maskinens
underkant, ligga pa en hojd mellan 0,3 m och 1,0 m. Om anslutning-
en ligger djupare an 0,3 m, ska avloppsslangen laggas i en b6j med
en hojd pa minst 0,3 m.

- Avloppssystemet maste kunna ta emot minst 16 |/min.

- Avloppsslangen ar cirka 1,4 m lang och flexibel med en innerdiameter
pa 22 mm. Slangklammor fér anslutningen ingar.

- Avloppsslangen far inte kortas av.

- Avloppsslangen kan forlangas upp till 4,0 m med en forbindningsan-
ordning och en ytterligare slang. Avloppsledningen far hogst vara
4,0 m lang.

- Avloppsljud kan minskas avsevart om avloppsslangen laggs i en bage
fran en lagsta hojd pa 0,6 m till en hogsta hojd pa 1,0 m, matt fran
maskinens underkant.

Mer information finns i installationsplanen. Installationsplanen finns
tillganglig online.
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Programoversikt

gurera prograrm.

For anpassning av programparametrarna, se » {t ‘Yiterligare instéliningar » Programval » Konfi-

Program for andningsskyddsmaterial

program

Anvandningsomrade

<> Wario FB Spezial

Program for rengoring for latt kontaminerat andningsskyddsmateri-
al, till exempel fran traningsinsatser (inga varma évningar), samt
diskgods utan slemhinnekontakt, till exempel baranordningar med
bottenplattor och tryckluftsflaskor.

<=2 Wario FB Special plus

Program for rengoring av kraftigt kontaminerade andningsskyddma-
terial och diskgods utan slemhinnekontakt, till exempel baranord-
ningar med bottenplattor och tryckluftsflaskor.

@ ‘ario FB Chem

Program for rengoring och desinfektion av latt kontaminerat and-
ningsskyddsmaterial, till exempel fran traningsinsatser (inga varma
évningar), samt diskgods med slemhinnekontakt, till exempel mas-
ker och anvandningsventiler.

@* Vario FB Chemn plus

Program for rengoring av kraftigt kontaminerat andningsskyddmate-
rial och diskgods med slemhinnekontakt, till exempel masker och
andningsventiler.

Tillvalsprogram

program

Anvandningsomrade

& Regenerering

Program for manuell regenerering av vattenavhardaren. Pa sa vis
kan en tvangsavhardning under nagon av arbetsfaserna undvikas.

:::::

A Avskdljning kallt vatten

Program for urskodljning av diskutrymmet, till exempel avskéljning av
saltvatten efter pafylining av salt eller for avskéljning av kraftigt kon-
taminerat diskgods, till exempel for att skolja bort smuts, desinfek-
tionsmedelsrester eller for undvika att smutsen torkar in innan ett
komplett program ska koras. Avskéljningen sker med kallvatten,
halltid: 2 min

td Temning For urpumpning av diskvattnet, till exempel efter ett programav-
brott.
85 Torkning Finns for maskiner med aktiv torkning.

Program for torkning av diskgods.

Program for Miele “service

&) Servicecykel

Far inte anvandas for rengéring av diskgods!
Progam for Miele service ellerav en av Miele auktoriserad fack-
man. For programmet kravs sarskilda processkemikalier.
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Tekniska data

Hojd
med lock 835 mm (justerbar + 60 mm)
utan lock 820 mm (justerbar + 60 mm)
Bredd 598 mm

Djup + manoverpanel

598 mm + 41 mm

Djup med 6ppen lucka 1.200 mm
Matt diskutrymme:

hojd 520 mm
bredd 530 mm

djup 6verkorg/underkorg

474 mm/520mm

Maskinens vikt (netto):

utan torkning 74 kg

med aktiv torkning 81kg
Maximal belastning 6ppnad lucka 37 kg
Maximal lastvikt

dverkorg + underkorg/vagn 8 kg + 16 kg

vagn/underkorg (utan éverkorg) 24 kg
Spanning, anslutningseffekt och sakring Se typskylt
Natanslutningskabel cirka 1,8 m
Vattentemperatur vattenanslutning:

kallvatten max 20 °C

varmvatten max 60 °C

AD-vatten max 60 °C
Statiskt vattentryck 1,000 kPa 6vertryck

Minsta flodestryck for vattenanslutning:
kallvatten
varmvatten
AD-vatten

100 kPa 6vertryck
40 kPa 6vertryck
30 kPa overtryck

Rekommenderat flodestryck vattenanslutning:
kallvatten

> 200 kPa o6vertryck

varmvatten > 200 kPa overtryck

AD-vatten > 200 kPa overtryck
AD-vattenanslutning trycklés (tillval) 8,5-60 kPa
Tilloppsslang cirka 1,7 m
Avloppsslang cirka 1,4 m

Pumphdjd

min 0,3 m, max 1,0 m

Pumplangd

max 4,0 m
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Tekniska data

Drift (enligt IEC/EN 61010-1):
omgivningstemperatur
relativ luftfuktighet maximalt

linjart avtagande till
relativ luftfuktighet minimalt

5°C upp till 40 °C

80 % for temperaturer till 31°C
50 % for temperaturer till 40 °C
10 %

Foérvarings- och transportvillkor:
omgivningstemperatur
relativ luftfuktighet

-20°Ctill60 °C
10 % till 85 %

lufttryck 500 hPa till 1060 hPa
Hojd 6ver havet (enligt IEC/EN 61010-1) upp till2.000 m
Skyddstyp (enligt IEC 60529) P21
Nedsmutsningsgrad (enligt IEC/EN 61010-1) 2
Overspanningskategori (enligt IEC 60664) I
Ljudeffektnivé i dB (A), <70

ljudtrycksniva LpA vid diskning och torkning

Wifi-standard

802.11b/g/n

Wifi-frekvensband

2.400-2.483,5 MHz

Maximal sandningseffekt wifi

<100 mW

VDE-radioskydd EMC-enhetsklass (enligt EN 61236-1)

B

Elektrisk sédkerhet

IEC/EN 61010-1, IEC 61010-2-040

C€-markning

2006/42/EG (maskindirektiv)

Tillverkare

Miele & Cie. KG, Carl-Miele-Stralie 29,
33332 Giitersloh, Germany
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Bidra till att skona miljon

Transportforpackning

Forpackningen skyddar mot transportskador. Férpackningsmaterialen
ar valda med héansyn till miljon och ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till materialkretsloppet innebar
minskad ravaruférbrukning och mindre mangder avfall.

Hantering av uttjant produkt

Uttjanade elektriska och elektroniska produkter innehaller i manga fall
material som kan ateranvandas. Men de innehaller dven skadliga &m-
nen som ar nodvandiga bestandsdelar for produkternas funktion och
sdkerhet. Om sadana amnen hamnar i hushallsavfallet eller hanteras
pa fel satt kan det medféra skador pa ménniskors héalsa och pa miljon.
Kasta darfor pa inga villkor den uttjanade produkten i hushallsavfallet.

Lamna istallet in uttjanade elektriska och elektroniska Miele maskiner
till en atervinningsstation. Du &r sjalv ansvarig for att radera eventuella
personliga uppgifter som kan sta pa maskinen. Du har en lagstadgad
skyldighet att plocka ur gamla batterier och lampor som inte sitter fast
i produkten . Ta dem till ett lampligt uppsamlingsstalle, dar de kan lam-
nas in. Se till att den uttjanta produkten forvaras barnsakert tills den
lamnas in for omhandertagande.
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